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Τ Χ  Χ ύ μ η

Ή  -Γι’//*? ώ ς  έκ  τ ή ς  θέσ εω ς  ά ύ τ ή ς  καί 
τ ώ ν  π ο λυ αρ ίθμ ω ν λ ιμ έν ω ν ,  δ ι ’ ών έπ ρ ο ί-  
κισεν α υ τ ή ν  νι φύσις ,  έκ  π χ λ χ ι τ ά τ ω ν  χρό
νων μ ν η μ ο ν εύ ετα ι  ώ ς  ν α υ τ ικ ή  μ ά λ λ ο ν  ή  
γ εω ρ γ ικ ή .

Ό  Ό μ η ρ ο ς  μ ε τ α ' ύ  τ ώ ν  ά λ λ ω ν  ηρώ ω ν, 
ο ΐτ ιν ες  ήλ.θον υπό τ ό  Ί λ ι ο ν  κ α τ ά  τόν 
Τ ρ ω ικ ό ν  π όλεμ ο ν ,  έ ξ υ μ ν ε ΐ  δ ιά  τ ω ν  έξή ς .  
σ τ ί χ ω ν κ κ ί  Ν ιρέα  τόν β α σ ιλ έα  τ ή ς  Σ ύ μ η ς .

«Ν ιρ ί ί ι ;  S' »5  Σνμηθί»  ά γ ι  τ ρ ι ΐ ;  v i j a ;  liax i.
Κ ,ρ ίΐ ί ί ,  ’ Αγλαίης ν!θ{ Χ α ρ ό *ο ιό  τ 'δ ν α χ τ ο ς ,
Νιρινς.  ώ ;  χάλλιβτος άνήρ δπο Ί λ ι ο ν  ήλθιν
Τ ώ ν  ά λ λ ω ν  Δαναών μ ο τ ' έ μ ύ μ ο ν α  Π η λιίω να.
’Α λ λ 'ά λ α κ α δ ν ό ;  ίην,ιιαΟρο; 8 ί ο ί  ϊΓπετο λ α ό ; . *

Μ ε τ ά  τον Ό μ η ρ ο ν  ο λ ίγο ι  συγγραφείς  
έπ ο ιή σ α ν το  περί τ ή ς  νήσου μνείαν.

Ό  δ έ  θ ε ό φ ρ α σ τ ο ς ,  άν κ α λ ώ ς  ένθυμ ώ - 
μ α ι ,  έπ ίο η μ ο ν  ονομάζει  τ ή ν  Σ ύ μ η ν  διά 
τ ά ς  μ α χ ίμ ο υ ς  πέρδικας α υ τ ή ς  ¡¿άλλον ή 
δ ι ά  τό ύς  κ α τ ο ίκ ο υ ς .  ·, . .

ΜννιριεΤκριαρτυροΰντ« π κ ρελΟ ό ν τκ ς  χ ρ ό 
νους εΰ κ λ ε ίκ ς  κ α ί  δ ο ζ η ς  ο υδόλω ς  σ ώ ,ο ν -  
τ α ι ,  Έ ά ν  δ έ  σ ώ ζ ω ν τ α ι .  κ α ί  τ ιν α ,  άναφέ- 
ροντα ι  ε ις  έ π ο χ ά ς  ¡ ιε τ α γ εν ε σ τ έρ α ς  Β υ ζ α ν -  
τ ι α κ ά ς .  Προ ν,ριερδν ¡¿όλις άνευρέί!·/ι ά -  
νάγλυφ ον, προσόυ.οιον τ φ  Ά ρ ι σ τ ί ο ν ι  τού  
θ η σ ε ί ο υ ,  τ έ χ ν η ς  ριετοίας, ά λ λ ’ ά ρ χ α ιό τ α *

1 Ε ί ί  τί,ν ουγγραφόν τής  δ ια τρ ιβ ή ;  Ταότης 
κροΐβτ,ν χα τα  προτροπήν τοΟ β ί β ι ο τ ο δ  8 ιδ α ί* ά  · 
λ ο ν  χ .  Γ .  Μάνοόοοο..

τον, άναγόρ.ενον είς τήν ¡¿εταξύ τοΟ 4 9 0  
— 5 5 0  π. X .  εποχήν. "Ισως εινε τό ¡¿ό- 
νον άρχατολογικον κειίλήλιον, διτεο ρ,έχρι 
τοΰδε κέκτνιται ή πατρίς μου. Πήλινα 
άγγεϊα άνευρέθησαν παμπλνιθή,άλλά πάν
τ α  είς χριστιανικήν, ώς »«I τό πλεϊστον, 
έποχήμ αναγόμενα,

Ή  νήσος, ώς σύμπασα ή μικρασιατικνι 
παραλία, ανέκαθεν μαστίζεται ύπό σει
σμών, οΐτινες ίσως συνέτειναν είς τήν άδο- 
ξίκν αυτής, πολλάκις αυτήν έρ·/)μώσκν- 
τ έ ς '  φαίνεται δέ 8τι υπέστ·/) καί πολλάς 
γεωλογικά; μεταβολάς.

Θέσις Έ μ π ο ρ ιύ ς  καλούμενη, Ινθα άν- 
ευρέθνι τό είργ)μένον άνάγλυφον, καί ενθα 
σόίζονται καί τινα άλλα κατά τό μάλλον 
καί ήττον άρχαΤα έρείπια, δεικνύει άπό 
πολλών χρόνων σνιμ,εϊα καταβυθίσεως.Φαί
νονται δέ καί τινα έρείπια παρά τήν αυ
τήν θέσιν είς τόν βυθόν τής θαλά«σ·/)ς.

Οί νζν κάτοικοι τής  νήσου συμποσοϋν» 
ται είς 1 3 — 1 4  χιλιάδας, οΐτινες πάντες 
σχεδόν καταγίνονται είς τήν ναυτιλίαν 
καί προ πάντων είς τήν ά .Ι ι ΐ ία ν  ιώ ν  
αη όγγω γ .

Ο ί σηόγγοε

Οί σπόγγοι άνήκουσιν είς τήν τάζιν 
τών ζιροφύτων, ζώσι δέ ΰπό τήν θάλασ
σαν, προσκέκολλνιμένοι έπί τών έν τφ  βυ- 
θ^· τής θαλάσσες βράχων ή ογκολίθων, 
ουδέποτε δέ προσκολλώνται έπί τής  άμ
μου.

Οί σπόγγοι γενικώτερον διαιρούνται είς 
σπόγγους λίθινον καί κεράτινον σκελετόν 
περιέχοντας. Οί τελευταίοι, οί καί κοι
νοί σπόγγοι, είδικώτερον διαιρούνται είς 
κοινούς σπόγγους (χονδρά) καί είς ψκ- 
θύρια (μελάθια ή ψιλά).

Ή  πατρίς τών κοινών σπόγγων είναι 
ή Μεσόγειος θάλασσα καί κυρίως τά πα
ράλια τή ς  βορείου Αφρικής καί Συρίας. 
Σπόγγοι παράγονται καί άλλαχού ώς έν 
Αμερική, άλλά πολύ κατωτέρας άζίας.

Ή  τιμή αύτών είναι ανάλογος τού εί
δους. Τό ι δ  καί πολυτιμότερον, τ ι -  
μάται συνήθως 3 0 — 3 5  δραχ. ή οκά', τό 
δέ χ ο γ δ ρ ό γ  2 0 — 3 0  δραχ. 'Αλλά ή τιμή 
αύτών πάσχει αυξομειώσεις, ώς έξαρτω- 
μένη έκ τών άγοοών τής Ευρώπης.

Μεσάζοντα είδη τών σπόγγων ύπάρ- 
χουσι, πλεϊστα, ώς ή τ σ ιμ ο ϋ χ α ,  όμοία τώ  
ψιλφ κατά τήν θέαν, άλλά πολύ σκληρο- 
τέρα πασών.

Ή  σπογγαλιεία

- Είς τήν εξαγωγήν, έκτος τών Συμαίων, 
καταγίνονται καί πολλοί άλλοι νησιώταί, 
ώς οί Καλύμνιοι, Χαλκϊται καί Κ αστελ- 
λορρίζιοι. '

Ή  σπογγαλιεία έξετάθη άπό τινων έ -  
τών καί είς 'Γδοαν, είς Αίγιναν καί είς

άλλας ναυτικάς τής Ε λ λ ά δ ο ς  νήσους.
Ή  εργασία αυτή Λρ .̂ εί'κοσιν ετών ά· 

κριβώς έζετελεΧτο.διέ’ τών κοινών δυτών, 
τών σπογγαλιευτικών σαγηνών καί τών 
καμάκων· βραδύτείρν ^λως. δςά 'τή ς  κατά
τό 1 8 6 5 . έφευρέσεως τ ^ κ α τ ^ ύ τ ι κ ή ς  μη
χανής, οί-προρρηθέγτες Τρόποι περιωρίσθη- 
σαν στενώτατα* ή δέ σπογγαλιεία Ιλ α -  
6εν; Ικτοτε  σπουδαίας'διασπάσεις . Ή  έφεύ-' 
ρεσις αύτη έπήνεγκε ριζικά; τροποποιή
σεις έπί τού κοινωνικού βίου τών νησιωτών.'

• Τ ό  χρήμα ήρχετο άφθονώτερον είς τόν 
τόπον, άνθρωποι πρότερον ένδεεΐς καί ά 
ποροι, έγένοντο κύριοι ονκ ευκαταφρονη
τών κεφαλαίων. ’Αλλά καί πόσον πλήθος 
ανθρώπων δέν Ιμεινεν Ιξω τού νυμφώνος 
έκ· τής. τοιαύτης μεταβολής ; -Οί πρότε
ρον εΰδαίμονες θεωρούμενοι δϋτάι καί ύπό 
τών πλησιοχώρων κατοίκων μαγαριζό
μενοι, ώς έκ τής ίνεκά τών καταδυτικών 
μηχανών έπελθούσης αφθονίας τού προϊ
όντος τών σπόγγων, καί ή έχ τής τοιάύ- 
της άφθονίας Ιριπτωσις αϋτού, κατέστη
σαν δυστυχείς, μόλις τά  προς τό ζή,ν πο- 
ριζόμενοι.

Αί καταδυτικαί μηχαναί άντεπρόσώ- 
πευον τό μειονοψηφούν μέρος τώγ.κατοί
κων, ένφ ο! κοινοί δύ-ται ήσαν οί περισ« 
σότεροι..Άλλά καί άλλο χειρότερον. Τό 
προϊόν ώς έκ τής τελειότητος τών πρός. έξ- 
αγωγήν μέσων Ιξήγετο έκ .τής άπεράντου 
Μεσογείου μ ε τ ά  περιοσοτέρας ζέσεως καί 
ευκολίας. Νήσοι πρότερον ιναυτικαί ή  ‘ρε- 
ωργικαί'(όις ή  Αίγινα) μετεβλήθησαν. είς 
σπογγαλιευτικάς. Παντού τό προϊόν άνε- 
ξήτουν. Τό προϊόν, πολλών δντων τών άτ 
ναζητούντων, δέν έπρόφθανενά λάβφ τήν 
τελείαν αυτού άνάπτυςιν καί τέλος.κατέ
στη σπάνιον. Αί σπογγαλιευτικαί μ η χα 
ναί έξήγον τό μέχρι· τριάκοντα όργυιών 
βάθους ευρισκόμενον .προϊόν, άφίνουσαι τό 
μέχρι τεσσαράκοντα είς·' τούς πτωχούς 
δύτας.

Οό Μοενοέ δΟτβεε
Ή  διά τών κοινών δυτών έργασία έ κ -  

τελεΐται τό θέρος άπό τού Μά’ίου μέχρε 
τέλους Σεπτεμβρίου.

Οί δύται άοχονται προπαρασκευαζό- 
μενοι άπό τών άρχών τού Φεβρουάριου, 
ή Μαρτίου. Τό πλήρωμα τού πλοιαρίου 
αύτών άποτελούσι ̂ πέντε δύται,'  δύο ναύ- 
τα ι  (κωπηλάτάι) καί είς ναυτόπαις. Οί 
δύται έκλέγουσι τόν πλοίαρχον μεταςύ 
αύτών, άναλόγως τών υποχρεώσεων, άς 
Ιχουσι πρός άλλήλους. Συνήθως έκλέγε- 
τα ι  πλοίαρχος ό ιδιοκτήτης τού πλοίου ή- 
καί ό μείζονα κεφάλαια πρός έφοπλισμόν 
καταθέτων. 'Έκαστος τών δυτών μετέχει 
άναλόγως έκ τού κέρδους τής έργασίας ή 
τής ζημίας, τών ναυτών καί τού παιΒός 
έμμίσθως ώ ;  ,έπί τό πλεϊστον ύπήρε- 
τούντων.

Β —  TH M U S ’ s s s
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Τά  πρός Εφοπλισμόν γενικώς τ,Ον σπογ- ! 
γαλιευτικών πλοιαρίων αναγκαία κεφά
λαια συνήθως καταβχλλουσι κεφαλαιού^ 
χοι, οίτίνε; και έφοπλισταί καλούνται, 
επί βχρυτάτιρ τόκιρ προ« 2 4  %  κατ’ έ
τος. Οί εύποροι ομω; των δυτών, έκ των 
ιδίων κχταβάλλοντε; τά αναγκαία ποσά 
δεν καταφεύγουσιν εις τούς ανωτέρω το
κογλύφους. . .

Ό  Εφοπλισμός συνίσταται το (/.εν εις 
τήν διά πίσσης καί στέατος έπίχρισιν τών 
ύφαλων μερών τού. πλοίου, εις τήν διά 
ποικίλων χρωμάτων,, τών εξάλων μερών ί 
αυτού χρώσιν καί τόν Εξαρτυομον τών ί -  ί 
«τών καί Ιστίων τό ^&έ εις την διά την ' 
έξάμηνον αϋτών απουσίαν προμήθειαν τών ! 
αναγκαίων τροφών καί σιτίων. ’Αλλά καί · 
τάς οικογένειας αυτών' οί εις τά μακρόν ί 
τούτο ταζείδιον έκκινούντες δέν παραμε- ( 
λούσι νά Εφυδιάζωσι διά τροφών καί χρη- ) 
μάτων. !

Ή  ά ν α χ ώ ρ η β ε ς  !
’Ιδού ίφθασεν ό Μάιος. Τό πλοΐον είνε . 

Ετοιμον*. τό δ’ Εν τ φ  κύτει πιέζον τά  | 
πλευρά αυτού έρμα δίδει την έμπρέπου- ! 
σαν αΰτφ στάσιν, ‘ίερεύς κρατών σταυρόν ! 
διά τής μιάς χβιρός καί κλωνίον βασιλι
κού διά τής Ετέρας, άγιάζει τό πλοΐον, 
ένφ πέριξ αΰτού μετά φόβου καί εΰλα- 
βείας. προσεύχονται ήλιακαείς όψεις, ό
πως εΰοδώσ-/) αυτούς δ Ύψιστος εις τό  
κιδυνώδες αυτό ταζείδιον.
- Έ π ί  τής  προκυμαίας ίστάμεναι μόλις 
προ ολίγου έλθοΰσκι σύζυγοι, μητέρες καί 
άδελφαί, εσθ’ ότε δέ καί έπί τών βαχτη- 

-ριών στηριζόμενοι πολιότριχοι.' πατέρες, 
ϋπό τού γήρατος καμφθέντες, συνενούσι 
τά ς'εύχάς των.

Ή  σημαία έπί τών άπλών άνηρτημένη 
από τής πρωίας προαναγγέλλει την επι- 
κειμένην άναχώρησιν. Τό σημεΐον δίδεται, 
τ ά  ιστία ήμιαναπετάννυνται, ή άγκυρα 
άνασπάται, τό δέ πλοΐον εξέρχεται ανοι
κτά'. Ό λ ο ι  είνε παρόντες, εκτός τού πλοι
άρχου, όστις καί αυτός περιμένεται. έκ 
τού Ύγιειονομείου, Ενθα τίρο ολίγου μετέ- 
|η οπω; λάβη την κεκανονισμένην ύγιειο- 
νσμικήν άδειαν. ’ Ιδού Ερχεται μακρόθεν 
έπιβαίνων τής μικρά; λέμβου αυτού..

Οί άπό πρωίας έκ διαλειμμάτων πυρο
βολισμοί διά τό επίσημον, τής ήμέρκς, 
κ-αθίοτανται πυκνότεροι, τά  ίστία άναπε- 
τάννυνται έντελώς, οί κωπηλάται άοχον- 
ται τού έργου των, ό,πλοίαρχος Εφθασε, 
τό πλοΐον ανάγεται εις τό πέλαγος. Οί εν 
τ γ  ποοκυμαία ίστάμενοι έπί τινα χρόνον 
παρακολουθοϋ.σι τό πλοΐον δ ιατώ ν βλεμ
μάτων, άποίτεμποντες αυτό ·. διά τών 
θερμότερων ευχών, των' είνε πολύ μα
κράν, δέν ,βλέπουσιν ·ή Εν σημεΐον· ή νύζ 
επέρχεται, τό δε πλοΐον παρακάμπτει τ έ  
πρό τού-λιμένος άκρωτήριον. Έ πιστρέ-  
φουσιν οίκαδε βεβαρημένην. Εχοντε; την 
καρδίαν, πλήν ούχί άνευ ελπίδων.

« Η  άφε|δς.

Μετά.πλοϋν 5  ή 8  ήμερών οΰχί άλυπον 
καί άνευ κινδύνων, άφικνούνται εις τόν 
προς δν όρον, οστις, ώς προείπομεν, είνε 
τά  παράλια τής βορείου 'Αφρικής, Συρίας,

Κρήτης, Κύπρου, κ .λ .π .  Ά μ ά  τ ή  άφίξει ) 
αΰτών δεν άρχονται αμέσως τής έργασίας 
των, ή  μετά  παρέλευσιν δύο $  τριών πρός 
άνάπαυσιν ήμέρών. Οΰδέπότέ κατάρχον- 
ται τών εργασιών Τρίτην ή Σάββατον, ώς 
αποφράδας αϋτάς θεωρούντεί, άλλά συνή
θως Δευτέραν, Τετάρτην καί Παρασκευήν’ . 
τούτ’ αύτό ποιούσι καί όταν έκ τής π « -  
τρίδος αΰτών απέρχονται.

Ά μ α  τή  ανατολή τού ήλίου τής πρός 
εργασίαν ημέρας οί σπογγαλιευταί άνα- ί 
σπάσαντες τήν άγκυραν τού ελαφρού πλοι- 
αοίου αύτών, απομακρύνονται αναζητούν- | 
τες σπογγοφόρον ...τόπον·, (τχαάί ύπ’ αυτών ; 
καλύύμενον. Τούτου έπιτευχθέντος, ρί- ; 
πτουσι τήν άγκυραν εγγύς τού τόπου έ -  : 
κείνου καί άρχονται τής έργασίας.

• Η  χ α τ ά δ υ ο ε ς
Ή  ποικίλη στολή τών νησιωτών άντι- , 

καθίσταται ϋπό ποδήρους έκ λίνου χ ιτ ώ -  ! 
νος, πλήν εκείνου, οστις μέλλει ευθύς νά ί 
καταδυθ^. Τό σημεΐον δίδεται. Ό  δέ κα- ί 
ταδυθησόμενος δικτυωτήν σπογγοδόχην ■ 
άπό τού τραχήλου φέρων καί έπί τών ί 
χειρών αΰτού κωνοειδή πλάκα έκ λευκού I 
μαρμάρου, βάρους 8 — 1 0  ¿κάδων, εχου- ; 
σαν είς τήν κορυφήν όπήν, δι’ ής έμπέ- ; 
παρται έν είδει βρόχου ή'άκρα μακροτά- ί 
του σχοινιού1, είνε ήδη έτοιμος. Πέριξ αΰ- ι 
τού ΐστανται οί κωπηλάται καί λοιποί | 
δύται εις πάσαν κίνησιν αυτού προσέ- 
χοντες.

Εΐσπνεύσας ικανήν ποσότητα άέρος 6 
δύτης, πίπτει άπό τού καταστρώματος 
καταδυόμενος ώς θ-α.ΙασσοηονΛι, ευθυτε
νές Εχων τό σώμα καί μέ προτεταμένα; 

εΐοας τήν πλάκα κρατών. ‘Υπό τό βάρος 
’ αΰτής έν άχαρεί φέρεται ό δύτης εις 

τόν πυθμένα ιίς βάθος 2 0 — 3 5  όργύιών 
ένίοτε δέ και 4 0 '  ένταύθα ύπό τήν άρι- 
στεράν μάλην τήν πλάκα τιθέμενος, έλαύ- 
νων διά τών ποδών καί τής δεξιάς χειρό:, 
διευθύνεται πρός τούς ύπ’ αΰτού δρώμε
νους σπόγγους, οϋ; διά στιβαράς χίιρός 
ποοοοίζους άποσπφ κάί θέτει εις τήν σπογ
γοδόχην.

Έξαντληθέντος τού άέρος, δν ειχεν είσ- 
πνεύοει, ένώ ήτο υπέρ τήν έπιφάνειαν τής 
θαλάσσης ετοιμάζεται πρός άνάδυσιν, ά- 
φού θέσνι ύπό τούς πόδας του τήν πλάκα, 
καί κρατήσ·/) μέ προτεταμένα; χεΐρας τό 
σχοινίον, διά τριών ισχυρών ελκυσμών 
(τού σχοινίου) ειδοποιεί τούς έπί τού 
πλοίου έπισκοπούντας πάσαν κίνησιν αυ
τού, καί διά τήν ζωήν του έπαγρυπνούν- 
τας κωπηλάτχς, οΐτινες έν ριπ-71 όφθαλ. 
μού άλληλοδιαδόχως μετά μεγάλης τα- 
χύτητος ελκοντες αΰτόν άναβιβάζουσιν 
επί τού καταστρώματος τού πλοίου.Τού
τον μόλις έπιβάντα διαδέχεται ό επόμε
νο; καί οΰτω καθεξής μέχρι τού πέμπτου.

Περί τήν εσπέραν, άφού οί δύται κα- 
ταπαύσωσι τάς έργασίας των, οί κωπη- 
λάται άναλαμβάνουσι τήν κάθαρσιν τών 
εξαχθέντων σπόγγων, θλίβοντε; αυτούς 
διά τών ποδών των επί τού καταστρώμα
τος, είτα περώντες αυτούς είς λεπτά 
σχοινιά, άποπλύνουσιν έπανειλημμένως 
εις την θάλασσαν μέχρις οΰ. έκχυθ·35 έντε
λώς διά τών πόρων ό Εμπεριεχόμενος

χυλώδης χυμός. Μετά τούτο άποξέουσι 
διά μαχαίρας τόν περικαλύπτοντα αυτούς 
μέλανα καί ευώδη μύκητα, καί αϋθις ά- 
ποπλύνουσιν είς τήν θάλασσαν, μέχρις ού 
άποκαλυφθή εντελώς ή πηκτώδης οϋσία 
τού έν χοήσει πολυτίμου τούτου προϊόν
τος, τό όποιον άφού ξηράνωσιν, έναπο- 
θέτουσιν είς σάκκους.

Περιττόν νά περιγράψωμέν τούς κινδύ
νους,οί όποιοι παρακολόυθούσι τούς ταλαί
πωρους δύτας κατά τήν διάοκειαν τής έπι- 
πόνου αΰτών έργασίας. Πολλάκις ένφ εΰοί- 
σκονται είς τόν πυθμένα έκ τής πρός έργα- 
,σίαν άφοσιώσεω;*, καταλαμβάνονται ύπό 
σκοτοδίνης,ής αποτέλεσμα είνε ή διά τών 
αερίων όδών εισβολή τών ύδάτων καί ό 
διά τής ασφυξίας θάνατος· Εκτός τών κιν
δύνων,' οϋς διατρέχόυσιν έκ τού άπιστου 
τούτου στοιχείου,διατρέχουσι καί τόν τού 
καταβροχ·θισμοϋ ύπό διαφόρων θηρίων. 
Καρχαρίαι, μύραιναι καί τ ά  τοιαύτα είνε 
οί αμείλικτοι αΰτών Εχθροί. ’Απειράριθ
μοι τούτων μέχρι τούδε εγένοντο βορά 
τών τοιόύτων , Τεράτων. Πολλοί Εκ τής 
θέας αυτών μόνον ταραχθέντες κατά τήν 
είς τόν πυθμένα διαμονήν, έπί πολλάς ώ
ρας Εμειναν άλαλοι καί έν έξεστηκυία κα- 
ταστάσει έπί τού καταστρώματος.

’Αντί τοιούτων κινδύνων έζάγοράζουσι 
τό πολύτιμον, τούτο προϊόν οί μάρτυρες, 
ούτως είπεΐν, ούτοι τής  έργασίας!

'Αλ  κ α τά δ ύ τεκ ά ϊ μ ή χ χ ν μ ί

Διά νά περιγοάψωμεν. τήν διά τής .κα - 
ταδυτι,κής μ,ηχανής Εργασίαν δέον εν 
πρώτοις ν.ά·γνω.ρίζωμέν τινα περί τής συ
σκευής καί (εού τρόπου τής ένεργεέαςι τής 
μηχανής ταύτης.

Ή  μηχανή αυτή διαιρείται είς δύο μέ
ρη, τό  πρώτον έξ αΰτών, ή κοινώς μηχα
νή, είνε σύστημα ομοιον κατά  τό μάλλον 
καί ήττον τριπλή καταθλιπτική άεοαν- 
τλίρ:' τό δε δεύτερον πανοπλία, δι’ ής έν- 
δύεται δ μηχανικός δύτης, βυθιζόμενος 
είς τό ύδωο- άμφότερα δέ κοινωνούσι πρός 
άλληλα διά σωλήνος Ελαστικού μακροτά- 
του κάί στερεού.

Ή  πανοπλία συναπαρτίζεται έκ τών έ
ξης Εξαρτημάτων. Τής περικεφαλαίας. ή ·  
τις έσχ’ιν ωοειδής τό σχήμα, φέρει δέ πρ.ός 
τά πρόσω τρεις έκ παχυτάτου κρυστάλ
λου διόπτρας, πρός τά  άνω όπήν, έξ ής 
διά περικοχλίου λαμβάνει τήν άρχήν ό έξ 
Ελαστικού προρρ.ηθεί; μακρός σ ω λ ή ν  πρός 
τά άριστεσά καί οπίσω Εχει ετέραν οπήν,. 
δι’ ή ;  έκφεύγει ό έκ τών άνω όιά τού σω
λήνος ύπό τής άεραντλίας άποστελλόμε- 
νος άήρ έν εϊδει φυσαλίδων άνερχόμενος 
είς τήν έπιφάνειμν τής θαλάσσης* ταύτ.ην 
κοινώς β αρ β άρ α *·  καλούσιν' ή περικεφα
λαία απολήγει πρός τά  κάτω είς τήν κο
χλιωτήν στεφάνην, δι’ ής ένούται μ.ετά 
τού θώρακος.

Ό  θώραξ είνε Ελασμα έκ χαλκού, άν- 
τιστοιχών πρός τούς ώμους, τό στέρνρν, 
τήν άνω μ.οΐραν τών νώτων καί τον τρά
χηλον* ό θώραξ κάτωθεν ένούται διά πε- 
οικοχλίων πρός τό κυρίως φόρεμα.

Τό φόρεμα τού δύτου, συνίσταται 
έξ υφάσματος, περιβαλλομένου Εσωθεν καί
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Εξωθεν ύπό παχυτάτου στρώματος έξ ε
λαστικού (καουτσούκ). Αί χειρίδες τού φο
ρέματος τούτου είσί λίαν στενχί, ακριβώς 
έφαρμοζόμεναι έπί τού πήχεως. Τά  πέδι
λα περιβάλλονται κάτωθεν έξ όρειχαλκι- 
νου πέλματος βαρύτατου, άπερ χρησι- 
μεύουσΐν όπως ίσορροπώσι κατά τό βάδι
σμα τόν δύτην. Προσέτι διπλούν ζεύγος 
περιποδίων έξ έρίου- χονδροτάτου, προφυ- 
λάττουσι τούς πόδας τού δύτου άπό τών 
πληγών, άς θά έπέφερον οί άπό τών πέ
διλων μέχρι τού μέσου τής κνήμ.ης χον
δροί σκληροί- Ιμάντες. Προσέτι δύο μολύ- 
βδιναι πλάκες Ζκανού βάρους Κατά τό 
στέρνον καί τ ά  νώτα έξαρτώνται έκ τών 
έπί τού θώρακος κρικελλών.

Τοιαύτη είνε ή πανοπλία τού μηχανι
κού δύτου' τής άεραντλίας δέ γνωστής 
οδσης, δεν επιχειρώ τήν περιγραφήν.

Ό  μηχανικός δύτης άφού περιβληθή 
τή ν  μηχανικήν ταύτην πανοπλίαν, καθ’ 
δν τρόπνν έξεθέσαμεν, βυθίζεται είς τήν 
θάλασσαν διά δέ τής έπί τού πλοιαρίου 
άεραντλίας άποστέλλουσιν είς αΰτόν άερα 
διά τού είρημένου σωλήνος.

Ό  δύτης πριν ή καταδυθή φροντίζει, 
νά έφοδιάζηται μέ σπογγοδόχην- άσυγκρί- . 
πως μ.εγαλειτεοαν τής τών κοινών δυτών 
καί κάμακα πρός προφύλαξιν αυτού. Ό  
μηχανικός δύτης δύναται νά πχραμείννι 
ύπό τήν θάλασσαν έργαζόμενος έπί πολύν 

ρόνον άναλόγως τής βαθύτητος τών ύ- 
ά τ ώ ν  Ό ΐα ν · τ ά  ίίδατα Εχωσι ιβάθος κα

τώτερόν τών εΐκοσιν έργυιών, δύναται νά 
παραμέίνγι έπί ήμίοειαν ώοαν*καί πλέον* 
όταν δε άνώτερον τών-είκοσι, δέκα ή καί 
δεκαπέντε πρώτα λεπτά, έν ω ό δύτης 
μόνον 4  καί σπανιώτατα 5  λεπτά  δύνα- 
ναται νά παραμείνίΐ.

Ό  μηχανικός δύτης εργάζεται είς τόν 
πυθμένα τής θαλάσσης ώ ;  είς τήν ξηράν, 
Ελευθέρως πάσαν κίνησιν έκτελών, περίτ 
πατών καί κινδυνώδη άπό βράχου εις βρά
χον άλματα επιχειρών. Ά λ λ ά  μετά  τών 
πλεονεκτημάτων, τά  όποια ό μηχανισμός 
οΰτο; παρέχει είς τούς δύτας, παρέχει 
καί τούς μεγαλειτέρους κινδύνους καί τάς 
συμφοράς. ’Ολίγοι τούτων κατά τό διά
στημα τού επαγγέλματος αΰτών, ώς μη
χανικών δυτών, κατορθούσι ν’ άποφύγωσι 
τά  κτυπήματα, τά  όποια ή επάρατο; αδ- 
τ η  μηχανή δίδει. Πολλοί πάσχουσι πα
ραλύσεις τών τ ε  ποδών καί χειρών, άλλοι 
πάσχουσι την καλούμένην άφασίάν, καί 
οί πλεΐστοι φρικωδέστατον τέλος εύρί- 
σκουσιν. Υ π έρ  τούς τριακοσίους νέους έν 
τή  ιδιαιτέρά πατρίδι μου εΰρον τόν όδυ- 
νήρού“καί φρικώδη τού¥ον θάνατόν, μα
κράν τή ς  πεφιλημένης αυτών πατρίδος, 
άπό τής έφευρέσεως τής άνθρωποκτόνου 
ταύτης μηχανής.

Τά  διάφορα θαλάσσια θηρία παρέρχον
ται Ενώπιον τού μηχανικού δύτου Εντρο
μα, ή στίλβουσα χάλκινη περικεφαλαία 
ώς καί αί άπαστράπτουσαι αυτής διόπ
τρ α ς  έμβάλλουσιν είς φυγήν τά  τέρατα 
ταύτα.Σπανιώτατα ύπάρχουσι παραδείγ
μα τα  έπιθέσεως καρχαρίου κατά μηχανι
κού δύτου* άλλά καί αν συνέβη ποτέ τοι-

ι ούτόν τ ι ,  ό δύτης διά τού αιχμηρού αυ
τού κάμακος άπέκρουσε τόν κίνδυνον.

Τό πλήρωμα τών σπογγαλιευτικών μη
χανών σύγκειται έκ πέντε δυτών, κοινώς 
καλουμένων, ενός τροφόδότου, Εξ κω πη
λατών, ενός ναυτόπαιδο; καί τού πλοι- 
άρχου.

Αί πρός εφοπλισμόν τών σπογγαλιευτι
κών μηχανών δαπάναι είνε μ$έζονες τών 
τών κοινών δυτών, άναλογ6«β*ι πρός τήν 
διαφοράν τού αριθμού του πληρώματος 
καί τού πρός Εργασίαν χρόνου άμφοτέρων. 
Π. χ .  μία σπογγαλιευτική μηχανή δαπα
νά πρός Εφοπλισμόν 1 0 —  2 0  χιλιάδας 
δραχμάς, Ενφ Εν σπογγαλιευτικόν πλοιά- 
ριον 3 — 8 χιλιάδας μόνον.

Έ κασ τη  σπογγαλιευτική μηχανή ώς 
έκ τού άριθμοϋ τού πληρώματος καί τών 
σχετικώς ποικίλων Εργασιών αναγκάζεται 
νά διατηρή δύο πλοία, ών τό μ.εν μεγα- 
λείτερον, τό δέ μικρότερον. Καί έπί τού 
μεγαλειτέρου μέν έναποτίθενται αί τροφαί 
καί οί άλιευόμενοι σπόγγοι, έπί δε τού 
μικροτέρου ή συσκευή τής καταδυτικής 
μηχανής.

Έ π ί  τού τελευταίου τούτου έπιβαίνον- 
τες περί τήν χαραυγήν τής εργασίμου ή -  

| μέρας πάντε; οί τού πληρώματος, πλήν 
Τόϋ τροφοδότου (μένοντος εις τό ζ ίπ ύ ζ ιτα  
προ; φύλαξιν) απέρχονται πρός άγραν τού 
πολυτίμου τούτου ζψοφύτου οί άληθεΐ; 
οΰτοι μύσται τών ύπό τά άλμυρά ΰδατα 
κρυπτόμενων θαυμασίων τής φύσεως.

Ή  είκών, ήν άνωτέρω περί τών κοινών 
δυτών έξεθήκαμεν,δσον άφορά είς τήν ερ
γασίαν, άκριβώ; σχεδόν καί έπί τών μηχα
νικών εφαρμόζεται, πλήν τινων τροποποι
ήσεων ευνόητων έπιβαλλομένων ύπό τής 
διαφοράς τού μηχανισμού αυτής.

Ό  χρόνο; τ ή ;  Εργασία;· αΰτών διαρκεΐ 
Ε; ή  επτά  μήνα;, ήτοι άπό τού Απριλίου 
μέχρι τέλου; ’Οκτωβρίου. Ά λ λ ά  καί τόν 
χειμώνα κάμνουσιν έκδρομάς διαρκούσας 
έπί δύο ή καί τρεΐ; μήνχ; ε ί ;  τ ά ;  γειτο
νικά; των παραλία;.

Καί ταύτα μεν περί τών κοινών δυτών 
καί μηχανικών.

Α ι  α α γ ή ν α ε

Θά μοίέπιτρέψωσι δέ οίάναγνώσταίμου 
πριν φθάσω εί;  τό τ ελ ο ;  νά είπω ¿λίγα 
τινά καί περί τών σπογγαλιευτικών σχγη- 
νών κοινώ; καλουμένων χα,γχασών.

Τά  πλοΐα τών διά τών σχγηνών σπογ- 
γαλιέων είσί μικρά, πολύ μικρά. Ή  δε συ
σκευή, δι’ ή ;  έξορύττουσι τού; σπόγγους 
μικρόν διαφέρει τής άλιευτικής σαγήνης. 
Ταύτης την περιγραφήν παραθέτομεν.

'Ράβδο; σιδηρά πέντε μέτρων μήκους, 
ής τά δύο άκραγονατοειδώς κάμπτονται. 
Αί διά τής καμπής ταύτης σχηματιζό- 
μεναι προεξοχαί Εχουσι μήκος 5 0  εκατο
στών, πεοικλείουσαι οωληνοειδή κώνον 
πρός υποδοχήν όμοιων κώνων καθέτων, 
τήν άρχήν αύτών έχόντων έξ έτέρας έκ 
ξύλου ράβδου ίσομήκους μέν άλλά χον- 
δροτέρκς. Αί ράβδοι αΰται ένούμεναΐγ 
καθ’ δν τρόπον έξεθέσαμεν, σχηματίζουσιν 
ορθογώνιον τετράπλευρον, ούτινος ή μέν

[ βάσις εΐνε πέντε μέτρων, τό δε υψος 7 0  
! εκατοστώ,ν.Άμφίβληστρονδιάσχοινίου πε- 
; πλεγμένο» έξ  έρίου ή καί καννάβεως, σχη-  
. ματίζει ίκανώς εΰρύν θύλακα, Εχοντα στό- 

μιον -τό έκ τών ράβδων σχηματιζόμενον 
ορθογώνιον. ’Ιδού ή συσκευή τής σπογγα
λιευτικής σαγήνης.

-Οί σπογγαλιευταί οΰτοι Εργάζονται π$ - 
λαγοδρομούντες, άφού ρίψωσι τήν:σαγή- 
νην αΰτών είς Τήν.θάλασσαν, άδιαφορούν- 
τες  περί τού βάθους. Ουδέποτε, όμως ρί- 
πτουσι τήν σαγήνην αύτών είς βάθος ΰ- 
περβαΐνον τάς διακόσια; όργυιάς.

Οί μόνοι, οίτίνες ούδένα κίνδυνον δια- 
τρέχουσιν εργαζόμενοι, είνε όί διά τής 
σαγήνης άλιεΐς, άλλά καί τά  κέρδη αύ- 
τών είνε σχετικώς ολίγα* διότι οί σάόγ- 
γοι φυόμενοι είς τ ά ;  παραλίας καί τούς

■ σκοπέλους, σπάνιοι άπαντώσίν είς μεγάλα 
1 βάθη.Είς την διά καμάκων άλιείαν μόνον

οί έν Ύ δ ρα  καί Έρμιονίδι καταγίνονται.
; Έ ν  τοίς μεγάλοι; δέ σπογγαλιευτικοί; 

κέντροις,ώς τής Σύμης,Καλύμνου κάίΧ άλ- 
κης, ό τρόπος οΰτος ουδέποτε έφηρμόσθη.

| ( ‘Η  ¿«άνοδος
ί Ή  είς τήν π α τρϊδα '. Επάνοδο.; τών 
: σπογγαλιέων είνε παν.ηγυρικωτάτη. "Ε -  
| καστον σπογγαλιευτικόν πλωάριον- άμα 
| τ ή  Εμφανίσει αυτού Εμπροσθεν τού λιμένος 
I χαιρετίζει τούς Εξωθεν, μ ετ ’ αγωνίας αΰ- 
ί τούς περιμένοντας, διά πυκνών πυροβολι-
■ σμών μέχρι τής είς τόν λιμένα προσεγγί- 
' σεως.Οί έκ τών ήλιακών καυμάτων μελάγ- 
; ,χροας καί ροδινάς Εχοντε; τάς παρειάς

καί. τό σώμα δϋτ.αιΛ ξυρίζονται κατά  τό 
διάστημά τής προσεγγίσεως αΰτών. Ό 
τε  πλέον είνε Εγγύς τ ή ;  προκυμαίας, 
μειράκια άπό τών κεραιών τών άλλων 
πλοίων, τών υψωμάτων τών διαφόρων λο
φίσκων έρωτώσι κραυγάζοντα , · τ ί  σκάφη 
είνε ;» ευδαίμων δέ ό πχίς,.. δστι;  δυνηθή 
ν’ άντιληφθή 0πω; δήποτε τό .όνομα τού 
πλοίου.ή.τού πλοιάρχου* τρέχει ύπόπτε- 
ρος,. οπω; μεταδώστι τήν χαροποιάν είδη- 
σιν ε ί ;  τού; οίχείους τού ερχομένου πλοίου 
καί λάβτ) τά  «συχαρίκια», τά  όποια 
συνήθως είνε κερμάτια, ή .άλλο δώρον, 
μέγα ; θησαυρός διά τόν παΐδα.

,Αί ήμέραι τ ή ;  έλευσεως τώ ν σ π ο γ γ ά - '  
λιέων είς τάς εαυτών, πατρίδας είνε ήμέ- 

αι .ευφροσύνης καί χαράς*, π^ντε; επιδι- 
ονται κατ’ αυτά; ε ί ;  τήν θεραπείαν τοίϊ ■ 

Βάκχου, οπω; λησμονήσωσι τού; παρελ
θόντα; αύτών κινδύνου; και διά τού* ευ
φροσύνου ύγρού δροσίσωσι τά  άπειρ.ήκότα 
αύτών μέλη, νέον δέ σθένος καί νέαν 
ίσχύν άναλάβωσι ίδιά τό μέλλον.

Ν ι κ ό λ α ό ς  Γ .  Ζ ο ϊ ρ ο γ δ η ς ,  έ κ  Σύμης.

> Ε Ρ Γ Α  Κ ' Α Ι  Η Μ Ε Ρ Α Ι  .

Τά  δάση εξακολουθούσι νά καίωνται 
καί ούδεί; περί αύτών μεριμνά* δέν θά 
είνε δέ πολύ μακράν ή Εποχή καθ’ ήν ά- 
δενδρο; καί συνεπώς άνυδρο; ή ώραία Ε λ 
λ ά ;  θά κ *τα σ τή  ’Αφρικανική χώρα.

Καί θά ήτο τόσον εύκολο; ή  πρόληψις 
τ ή ;  καταστροφής τών δασών,άν.ήκούετο ή
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γνώμη ανθρώπων γνωριζόντων τά πράγ
ματα ουχί έκ των βιβλίων άλλ’εκ μακρά; 
πείρας!

Κ χ τ  αυτού;, έπειδή, κατά κανόνα. καί 
διά γνωστού; λόγου;, τά δάση καίουσιν οί 
«οψ ένε;  άπό τ ή;  15  Αύγουστου μέχρι 
τ ή ;  1 5  Σεπτεμβρίου .περίπου, άν στοα- 
τ ιω τικά  αποσπάσματα, χατά μ ά ν α ς  τ ά ;  
ήμέρα; ταύτας,προεφύλαττον τά δάση,θά 
απετρεπετο πάσα καταστροφή.

Καί δεν πιστευομεν δά τό τοιούτον νά 
εινε τόσον δυσκατόρθωτον.

«Ουδέποτε θά προοδεύση 'h Ε λ λ ά ; ,  έν- 
όσψ φύεται ¿ν αύτή το φυτόν, όπερ ονο
μάζεται μ α γ γ ο ν ρ α * .

Αϋτη εινε βαρυσήμαντο; φράσις εύφυοϋ; 
φίλου τή ς  «Έβδομάδο;».

Ουδέποτε θά ύπερπηδήσωμεν τά  δρια 
τ ή ;  βαρβαρότατο;, ένόσφ πάς τ ι ;  νομίζει 
οτι έχει τό διχαίωμα έν πολιτείρ: νομί- 
μ ω ; συντεταγμένη, τιμωρούση τόν άδι- 
χοΰντα και ίκανοποιούση τόν άδικούμε- 
νον, νά όπλίζη τήν εαυτού χεϊρα 8ιά 
ξ ο π ά λ ο ν  καί νά πλήττη  την κεφαλήν οπου
δήποτε, εσ ΐω  .καί άδικήσαντο;*αύτόν.

Έ ά ν  δέ ό κτυπούμενο; δεν εινε μ α γ γ ο « '  
ροφ όρος  καί χ ρ α η ο θ λ ά ,,τ η ς ,χ ν  εινε άνθοω- 
πο; έντό; εύγενεστέρα; ατμόσφαιρα; β'ιώ-
σα?’. £t.V* ^ί' 104 Τιΐ·'-ω?ι’α« διότι έκκενώνει 
κατ αυτού, Ιπιστρέφοντο; δπω; συνέχιση 
το  κακόζηλον έργον του, ούχί μ ία ν  άλλά 
π όν τε  βολά; πιστολιού ;

Καί αν ό τύπο; παρεκτρέπηται ενίοτε, 
καί αν καταχράται τήν δοθεϊσαν αύτώ έ -  
λωθερί*ν,'.κχίΙ*τ'ή ελευθερία αδτη δέονκα- 
τά  τι να; μή λαμβάνοντά; ύπ’ όψιν καί 
τ ά ;  έκ τ ή ;  έλευθερία; τα ύ τη ;  προσγιγνο- 
μένα; τή κοινωνία ώφελεία;— νά περιοοι- ! 

' σθή . . . πρέπει διά τούτο νά όπλιζώμεθα ί 
με ρ ό π α λ α  χα'ι μ α γ γ ο ύ ρ α ς  καί να κτυπώ- 
μεν τού ; δημοσιογράφου;; καί ποέπει οί 
δημοσιογράφοι, διότι, άποτρέπον'τε; τόν 
κατ’ αύτών έπιχείμενον κίνδυνον, πυροβο- 
λούσι, νά καταδικάζωντκι ώ ;  άποπειρα- 
θέντε; άναίρεσιν καί διότι ή ΰψΛχ?ά  των 
παρεχτραπεϊσκ φονεύει τυχαίω; τον τυ -  ! 
χα ίω ; τήν πορείαν τ η ;  άνακόψαντα ποέ- 
πει διά τούτο νά καταδικάζωνται ώ ; ' έ -  
πενεγκόντε; ά ν α ίρ εά ιν ,χ ψ οϋ ό θάνατο; τού 
άτυχούς θύματο; Sèv ·άπ εφ αο ίσ θ ,, καί 
έςετελέσθη» έν στιγμαί; ψυχικού αναβρα
σμού ώ ;  θέλει 0 Νόμο;, άλλά επήλθε τυ -

Καί πρέπει δσοι έχουσιν ατομικά;άφορ- 
μά^άντ.παθεία ; πρό; τόν δημοσιογράφον 
νά επικροτώσιν ε ί ;  τά  τοιαύτα καί να 
έπιθυμώσι- τον Μ μ σ Λ ό ρ γ α ν 0ν,. συμπρά- 
κτορα κά  ̂ ύποστηρικτήν τών χαιρέκακων 
και χαμαιζήλων σκέψεων των ; !

Έλπίζομεν δτι δι’ απαλλακτικού βου- 
λεύματο; τα χέω ς.ό  διευθυντή; τ ή ;  « Ά -  
κροπόλεω;» κ. Γαβριηλίδη; θά άποδοθή 
ει;  την κοινωνίαν, τ ή ;  όποία; μία χαχή 
ω ρα  τόν. άπεμάκρυνε.

Μά έπί τέλου; πόσοι εινε αΰτοί οί πά- 
«χοντε; πτωχοί, ύπέρ ών έογάζονται τό
σα; καί τόσαι έπιτροπαί, ύπό προσωρι
νά;, τα κτικά ;,  έκτάκτου;, άντεπιστελ-

λούσα; καί επιτίμου; προεδρεία; καί δι
ευθύνσεις ! ;

Έ π ί  τέλου; πόσοι εινε αΰτοί οί ανέ
στιοι Γαζοχωρϊται,ΰπεο ών κόπτονται .τό
σοι καί τόσοι άμύστακοι ίατριδεΐ;, πη
γαινοέρχονται τόσοι φ ιλ άνθ ρω π οι φαρμα
κοποιοί, ένοχλούνται τόσοι εΰσπλαγχνοι 
άνθρωποι καί φορολογούνται τόσοι έογα- 
τικοΐ πολΤται ; !

Επί τελου; τ ί  είδους έχθρόπτωχο; πυ
ρετό; ητο αΰτό; ό μή ιατρευόμενο; καί τ ί  
είδου; φιλόπτωχο; κινίνη εινε αύτή ή μή 
ίατοεύουσα ; !

Επί τέλου; πού καί π ώ ; διανέμονται 
τά  ποσά, άτινα τόσοι διαθέτουσι καί οΰ- 

. δει; έξελέγχει ; |
Εινε καιρό; πλέον, φρονούμεν, νά σκε- 

φθή ή Κυβέρνησι; ά νδρ ιχ ω ς.
Ά ς  άπαγοοεύση τ ά ;  ρ ε χ λ ά μ α ς  εί ;  βά- 

ρο; τών πασχόντων αδελφών.
Α ;  διατάξη δύο -  τρεϊ; εκ τών διακε

κριμένων στρατιωτικών ιατρών νά έπ ι-  
σκέπτωνται τού; πάσχοντα; δωρεάν ά ; 
παγή υπο την διεύθυνσιν στρατιωτικού 
τινο;φαομακοποιού πρόχειρον φαρμακεΐον, 
δπερ νά παρέχω δωρεάν γνησιώτατα φάρ
μακα. "Α ; διατεθώσιν έκ τού δηαοσίου 
ταμείου δύο , τοεΐ;  χιλιάδε; δραχμών 
καί 4 0 — 5 0  (μή άροτριώντε;) βόε; δπω; 
φάγωσιν οί πείνώντες'πολϊται.

Καί ά ; παύση αύτή ή ιστορία.

J i /λ αθη  ίδού π ώ ; εχει,  άπηλλαγμένη 
τυπογραφικών τελώ ν , ή έν τφ  έκτάκτφ 

; φύλλφ τού Χ ρόν ον  'Α θηνών  ύφ’ ήμών δη- 
μοσιευθεΐσα γνώμη,

«Συνήθω; λυπούνται τού; πτω χού;,  
διότι ύποφέρουν, ένφ εινε μάλλον αξιολύ
πητοι, διότι αναγκάζονται νά δέχωνται 
τ ά ;  εύεβγεσία; προσώπων, καί μάλιστα- 
γνωστών, καί ν’ άκούωσι παρά τών ό
μοιων των έκφράσει; συμπάθεια; καί οί- 
κτου, ά ;  θά ηκουον ε ϊ ;  τινα; περιστάσεις 

: καί οί σκύλοι, άν ήσαν ε ί ;  κατάστασιν 
νά έννοήσωσι τήν γλώσσαν μ α ;» .

Καί ετεοον εύορκον τέκνον τού στρατού, 
δ τυπο; τ ή ;  στρατιωτική; πειθαρχία;, 
ό ακέραιο; συνταγματάρχη; Β .  Μ « ό ν ,  
εγκατέλιπε τ ά ;  τάζει;  τού στρατού, τε 
θεί ;  Tfj αιτήσει του ε ί ;  αποστρατείαν.

Λυπηρόν ότι άποσύρονται διά διαφό
ρου; άφορμά; περί ών ού τού παρόν- 

εκάστοτε άνδρε;, οϊτινε; μέχρι τών 
τελευταίων στιγμών τού βίου των ήδύ- 
ναντο νά είνε χρησιμώτατοι εί;  τήν πα
τρίδα.

*

Απειρα ανέκδοτα διηγούνται περί τού 
στρατιωτικού βίου τού κ. Μπόν. Χαριέ- 
στατον είνε τό μεταξύ αύτού, άπαγορεύ- 
σαντο; νά πίπτη άμα τή  δύσει τού ήλιου 
· 1« κανονιοβολισμό;, ώ ;  αντικανονικό;, 
χαί τών Κερκυοαίων έπιμενόντων νά πί- 
πτγι, ώ ;  έπί τ ή ;  Α γ γ λ ικ ή ;  προστασία;, 
διότι, έκ μακρά; έξ6ωί,  χρό^ ^¿ν Κρότον 
τού τηλεβόλου είχον ρυθμίσει τήν έκπλή- 
ρωσιν διαφόρων βιωτικών ασχολιών.

Πάσα παράκλησι; καί πίεσι; προ; τον 
φρούραρχον Μπόν άπέβη άτελεσφόρητο;·

και τότε  μόνον έρρίφθη δ περιπόθητο; τ η -  
λεβολισμό;, οτε 0 Μπόν μετετέθη. Έ ξ  ού- 
καί ή Κερκυραΐκή παροιμία :

«Έ φ υγε ό Μ π όν ,χ χ Ι  έπεσε τό  μ π ούμ  ».

. ^ κ \£.1Γί5ε ^ ε τ *  π * τ ^Υ0υ5 διαταράξα; 
τόν ήδύν τών πυργιτών ύπνον, μέγα ; 
βραχίων τ ή ;  μεγάλη; Λ εύκη; Πλάκα;.

Ω ;  εκ τούτου πολύ έλυπήθησαν οί ά -  
πλοΐκοί τών μερών εκείνων κάτοικοι, οϊ- 
τινε; ^δεν προήχθησαν είσέτι ε ί ;  τό  ση -  
μεΐον εκείνο τού πολιτισμού, ώστε νά έπι- 
θυμώσι τήν άποκβπήν τών βαθύσκιων καί 
ποιητικών δένδρων διότι . . το ύ ;  έξυ- 
πνουσι προώρω; τά  ι^σματα τών πτηνών, 
άτινα ύπό τό θαλερόν φΰλ.λ,ωμα άπολαμ- 
βάνουσι τών δώρων, τ ή ;  φύσεω; καί —  
Χατά τού; ποιητά ;— έξυμνούσι τόν Πλά
στην.

Ο βαθύπλουτο; λόρδο; μαρκήσιο; τ ή ;  
Β ώ θ α ;,  ό πασίγνωστο; ώ ;  λόρδο; Μπγι- 
ουτ (B u te ),  δστι; εγκαταλείπων τ ά ;  ήδο- · 
νά; τού πλούτου του καί τά αγαπητά 

πατρίδο; του εδάφη έπισκέπτεται 
τ ά ;  χώρα; ήμών,δπω;, εισερχόμενό; ¿ντό; 
ήοειπωμένων καί ύπό συγχρόνων πιστών 
βεβηλουμένων έκκλησιδίων, άνιχνεύση καί 
άνευρη χριστιανικόν τ ι  σύμβολον τών πρώ
των αιώνων,^πρό τού όποιου θ’ άνεκάγχα- 
ζεν δ σοφός  Έ λ λ η ν  αρχαιολόγο;, δ δωρη- 
τ η ;  τού Δήμου ’Αθηναίων καί τακτικό; 
τ ή ;  Έ β θ ο μ ά θ ο ς  αναγνώστη;, έδωρ.ήσκτο 
τφ  διευθυντή τ ή ;  βιβλιοθήκη; τ ή ;  Βου
λ ή ;  τφ  μετριόφρονι λογίφ κ. Παναγιώτή 
Καλογεροπ*ύλ<ρ μέγα χρωσούν -ΐΛπελλον 
άξια; 1 0 0  λιρών μετά τ ή ;  έπιγραφή;
«Παναγιώτη Καλογεροπούλψ δ Μαρκήοιο; 
Β ω θ α ;» ,  δι’ όσην παρέσχεν αύτώ συνδρο
μήν ε ί ;  τάς ιστορικά; τυυ μελέτα ;.

Μαθοντε; τούτο έφαντάσθημεν τόν κ. 
Καλογερόπουλον ίπποτικήν περιβεβλημέ- 
νον̂  στολήν, έν πλουσιοπάροχα τραπέζη 
πλήρει εύθυμων συνδαιτημόνων, καί έν τφ 
μέσω όρθιον αύτόν, κρατούντα τό άπα- 
στοάπτον κύπελλόν του πλήρε; άφρώδου; 
καμπανίτου και ψάλλοντα φαιδρόν παροί- 
νιον ασμα . . . .

ΪΧλ καρδιά, 
γρηά χαρδιά·. 

χραοί

 ̂ -Αλλ οιμοι! Τήν επιούσαν έπανεύρομεν- 
αύτόν ε ί ;  τήν αύτήν ο’>; συνήθω; θέσιν, 
μέσω βιβλίων καί χειρογράφων,στοέφονται 
καθ ολα; τ α ;  διευθύνσεις τήν νοήμονα 
αυτού κεφαλήν, περιστοιχούμενον ύπό ω 
χρών βιβλιόφιλων, έτοιμον νά δεχθή συγ
χρόνως μίαν δωδεκάδα έρωτήσεων * α ;. νά 
δώση δύο δωδεκάδα; απαντήσεων, μετά 
τ ή ;  χαρακτηριζουση; αύτόν προθυμία; καί 
χάριτο; ! . . . . '

Καί ηύχήθημεν
11 πατρί; να δώση ποτε αύτφ τήν 

εμπρεπουσαν, ώ ;  έκ ' τ ή ;  αδιαφιλονί
κητου ιδιοτητο; του, άνωτέρανθέσιν,δχω; 
εύκαιοή έπί τινα λεπτά τής ήμέρα; νά 
χαμαρώνη τούλάχιστον τό τιμητικόν κύ
πελλόν του ! . . . .

•ΤΑ ΔΥΟ  Σ Κ Ε Λ Ε Θ Ρ Α

Μέ λένε Νικόλα* τό παρανόμι μου είνε 
Β ρίζα ;·  Νικόλα; Βρίζας. ’Αλήθεια, τόρα 
-σαραβαλιάστηκα, σάν τό γέρικο τάλογο, 
μά ήμουνα κ’ εγώ μιά φορά νηός. Τήν 
καθεμερινή δουλειά' τ ή  σκόλη γλέντι.

—  Τί λεβέντη; ! έλεγαν ή γυναίκες πού 
μ ’ ήβλεπαν. Καί μού 'στελναν προξενειά 
από πολλαί; μεριε; καί μέ τό έχει του;,  
μά εγώ έπήρα φτωχή, μά ’κείνη πού ή- 
θελ' ή καρδιά μου.
. Τόρα έγέρασα' —  έτσι θά^ίπή καθένα;, 

πού θά διή τό ζαρωμένο πρόσωπό μου,(πά
σαρα μου τά  γένεια καί τό άσπρόμαλλο 
κεφάλι μου. ”Αχ 1 δέ γερνάν’ τόν άνθρωπο 
τά χρόνια, όχι !  Σά χάση κάνει; 6 ,rt  
αγαπάει, σά θάψγι τή μαύρη γή γυ
ναίκα καί ε ;η  παιδιά πού έλπιζε νά τού 
κλείσουν τά μάτια, σάν δέν έχη |ν’ ά- : 
κουμπιστήρι ’;  τόν κόσμο . . . νά, αύ- 
τούνα ασπρίζουν τά μαλιλιά, αύτούνα 
καμπουριάζουνε τή ράχη, αύτούνα κάνουν 
τήν καρδιά νά χτυπάη άδύνατα, σά ντο- . 
μένο ρωλόϊ. ¡

Σ ά ;  είπα πώς έχασα έξη παιδιά. Ναί, ! 
τό  ένα ϋστερ’ άπό τάλλο τά  πήγα ούλα, ¡ 
Ισκαψα τό  χώμα καί τ ’ απίθωσα κοντά ’;  · 
τή.μάνα το υ ;,  τήν άτυχη Γάκννούλα. [

’Απ’ ώρα σ’ ώρα, σάν άπαντήση τό ¡ 
δρόμο του 6 Χάρο; κ ’ έμένα, θά μέ ; 
πάρη ’ ;  τό ’στερνό μου κρεββάτι καί τ ό -  ! 
τες., μ ή τ ε  Νικόλα; Βρίζα; θά βρίσκεται, 
μ ήτε  θά θυμάται, κάνένα; πώς . ή ταν μιά 
φορά. · ^

Τά · νΦκροταφεϊό μ α ;  t είνε μικρό.· Λίγα 
κυπαρισσάκια εδώ, μιά ροδιά άπό ’κεΓ  
τα β λίτσε ;  μπηγμένε; ’;  τά μνήματα, 
σταυρό; πουθενά ! . . . . Τά  βάτα, ό γού- 
λιερο; καί τό  μαμούδι πνίγουν τήν άγριο- 
τρανταφυλλιά καί τό δεντρολίβανο πού 
φυτρώνει ’;  τό μνήμα . . . Είνε στενόχωρο' 
σέ λίγα χρόνια γιά νά θάψουν κάνένα σάν 
κ’ εμένα φτωχόν καί κακομοίρη, θά πα’ νά 
σκάψουν άπάνου ’;  τά  δικά μου μνήματα. 
Έ κ ε ί  θά βροϋν καί μιά κάσα νάχη δυό 
σκέλεθρα . . .

—  Τίνου; ήταν αύτό τό μνήμα ; θά 
ρωτήσουν.

“Ισω ; καί δέ θά ξέρη κάνει; νά τού; 
τό  'πή.

’Ακούστε τήν ιστορία του;.

*
’ Ητανε ’;  τά 7 0  τό Δεκέμβρη. Έ τ ό τ ε ;  I 

’πέθανε ή κόρη μου ή Άννέτα.Κακομοίρα 
κορίτσι ! τό  συλλογίζουμαι και τρίζ’ ή 
καρδιά μου . . . Ό σ η  λύπη έτράβηξα γιά 
ταλλ·« ούλα, έτράβηξα γ ι ά ’κείνη μονάχα, 
θ ά  μού είΛήτε γιατί ; τά λλκ  δέν ήσαν 
παιδιά σου ; δέν είν' ούλα τά  παιδιά ένα ; 
’Αλήθεια, ούλα τά  παιδιά έναν πόνο έ 
χουνε, μά είνε άλλο τή  μέση πού μέ 
βασανίζει 'μέρα καί ν ύ χ τ α . . . .  Έ γ ώ ,  
ναί έγώ κ’ ή κακομοίρα ή Γιαννούλα 
—  π ’ άχτ τό ξέρουμε ! —  ήμαστε ή αι
τία  νάμήχαρή τόν άπάνου κόσμο ή ’Αννέτα 
μ α ς 'έ μ ε ΐ ;  τήν πεθάναμε άπό τώνα κ’ή τύ- 
χ η  τ η ;  ή κακή άπό τάλλο . . . "Αν εμείς 
δέν ¿φερνόμαστε έτσι, θά ’ζηγε τόρα τό ί

κορίτσι μου, θά είχα κ ’ έγώ άγγονάκια, 
θάν τού ; έλεγα παραμύθια ’ ;  τό παρα- 
γώνι τό  χειμώνα' τό ένα μέ τά  μικρού- 
λια χεράκια του θά τράβαγε τά  ψαρά μου 
τά  γένεια,τάλλο θά ’χόρευε τά γόνατά 
μου, άλλο θά ανέβαινε ’;  τή  ράχη μου 
νάν τό πάρω καλικούτσα καί θά μού 'φώ
ναζαν ούλα μέ τ ή  γλυκειά φωνίτσα του ; : 
«παππούλι!» «παππούλι!» Κ$’ έγώ θά ξέ- 
χανα τ η ;  πίκρες π'ού μέ βκσανίζουνε τόρα 
καί φοβάμαι μή μέ πάρουν άπό κοντά καί 

τό μνήμα.
" Α χ !  στερνή  μ ο υ  γνώ σ ι, ν ά  σ ’ ε ίχ α  

π ρ ύ τ α  . . . .  τόρα κ£* άν βαρώ τό κεφάλι 
μου, τίποτα δέν κάνω . . ί Τό καϋμένο τό 
κορίτσι σβύστηκε σάν τό κερί. . . καί τ ί ,  
ούϊε ένα παράπονο δέν έβγαλε άπ’ τό 
στόμα του . . . .

Κάθε ώρα τίποτα άλλο δέν εχω ’;  τό 
νού μου παρά ένα πράμμα μονάχα : Πώ; 
είμαστε οί άνθρωποι φτιαγμένοι. "Αν είνε 

. νά κάμουμε ένα πού μ ά ;  άρέσει,νομίζουμε 
: π ώ ;  ούλοι τό λεν καλό' «ν τό κάμη ό 

άλλο;,  θάν τό γυρίσουμ’ άπό 'δώ θάν τό 
γυρέσουμ' άπό ’κεϊ κι' έπειτα θά είπούμε 
π ώ ; δέν ειν' καλό πράμμα.

Άπάνου ’;  αύτό κάτι θά σά; ’πώ.Έγώ ' 
αγάπησα τή  Γιαννούλα' χωρί; νά ρωτήσω 
κάνένα, χωρί; νά ξετάσω π ώ ;  άν έπερν’ 
άλλη θά ’πέρνα καί προίκα, τήν ’πήοα τή 
Ι^αννούλα κι* ούλοι ένόμισα π ώ ; μέ 'παέ- 
νεσαν... Σάν ή κόρη μου ή Άννέτα αγά
πησε τόν'Αντώνη καί ήθελε νάν τόνπάρη, 
έγώ δέν είπα τό ναί. Καί γιατί ; ξέρω κ’ 
έγώ; Μά τ ί  ’χέρδησα; τ ί  άπόχτησα μέ τό 
γινάτι μου ; Δάκρυα μονάχα. Έπήρα δυό 
ψυχαΐ; ’ ;  τό λαιμό μου, έστειλα δυό ζω - 
α ί ;  παράκαιρα ’;  τό μνήμα.

*

Ό  Ά ν τώ ν η ; ήταν δεκαέξη χρονώνε κ’ 
ή Άννέτα δεκαπέντε σάν έπιάσαν τήν α
γάπη, Κανείς δεν τώξερε γιατί δέν έκα
ναν μούρλιες· έβλεπε μιά φοοά τ ή  'βδο
μάδα ό ένα; τον άλλον κι’ έτσι έμεναν 
εύχαριστημένοι. Σάν έφτασε τά  δεκαφτά 
ή Άννέτα— άχ! ήτανε μιά ώμορφονηά! —  
μού τήν γυρέψανε, κ ’̂ άπό καλά σπίτια, 
Μά εκείνη σάν τ ή ;  τό ’λέγαμε δέν ήθελε.

Έ γ ώ  δέν ήξερα τ ί  νά ’πώ μέ δαύτηνε' 
τήν άφινα νά ’δώ τ ί  θά κάμη.

Σέ λίγο έμαθα π ώ ; ή  Άννέτα άγάπαγε 
τόν Άντώνη. Ά ν  θέλτε, ’;  τήν άρχή δέ 
μΟύ βαρυφάνηκε. Ό  Ά ν τώ ν η ; είχε δυό- 
τρία στρέμματ' αμπέλι, λίγη σταφιδούλα 
κ' ένα σπιτάκι.

Μά τόν ίδιο χρόνο πάντρεψε τήν αδερ
φή του —  μία είχε —  καί τ ή ;  τά  ’δωκε 
ούλα' τίποτα δέν έβάσταξε' έμεινε τά 
χέοια ξερά.

Βλέπετε ,  κάθε πατέρα; κυττάει γιά τό 
καλό τού παιδιού του. Σάν είδα "πώ; ό 
Ά ν τώ ν η ; δέν είχε τίποτα,ήθέλησα νάν τό 
ξεκόψω.Νά 'χε  λείπει! Ή τα ν ε  πολύ’ντρο
παλό καί αδύνατο τό κορίτσι, θυμάμαι 
τήν πρώτη φορά πού τού τό ε ιπ α :

—-Νά σού ε^πώ, Ά ννέτα ' μαθαίνω κάτι 
πράμματα πού δέ μ ’ αρέσουν' γιά κύτταξε 
καλά, τόν Άντώνη χίλια νά κάνη; δέν 
'ς τόν δίνω.

’Εκείνη δέν είπε τίποτα ' εχλώμιασε,

μέ κύτταξε τά μάτια- καί πράφ ! σω
ριάστηκε χάμ'ου.'

Έ μ ε ΐ ;  σώνει καί καλά ήθέλαμε νάν τά ' 
χαλάση μέ τόν. Άντώνη. Δέν |θυμώμας·ε 
τά  ’δικά μας' δέν έβάναμε μέ τό νού μας 
π ώ ;  τ ’ ανθρώπου άμα τού κόλληση - κάτι 
δέν' τού ■ τό βγάνει παρά 6 Χάρος. * Τ ά  
π ο λ λ ά  λ ό γ ια  γνρίΚοον  τό π ο τ ά μ ι» ¿λέ
γαμε · κ’ έκυττάζαμε μέ τά  λόγια νάν 
τήν πέίσουμε. Κάθε'βοάδυ έγώ κ ’ ή-Γίαν- 
νούλα ούλο γιά τό·»1 -Αντώνη ¿λέγαμε" τό 
’βρίζαμε τό παιδί χωρίς αίτία*—γιατί τό 
παιδί ήτανε καλό μέ τώνομα ’< τό χωριό.

Ή  χκ^ερή ή Άννέτα δεν έβγαζε μιλιά, 
ούΐε έσηκονότανε"νά φύγη άπό κοντά μας 
νά μή μάς άκούση. Έ β α ν ε  τό κεφάλι 

. κάτου, έπλεκε τό τσουράπι ή Ιρραφτε ’ςτό  
φώ; καί κάποτε άκόύγαμε ένα μικρό-άχ! 
νά βγαίνη άπό τά-στήθια της.

—  Σιγά κάί θάν τά καταφέρουμε νάν 
τόν λησμονήση' ¿λέγαμε εμείς οί: κουτοί 
καί ούλο ¿πετάγαμε λόγια χωρίς -νά ξ έ 
ρουμε πώς ¿χεϊνα έτρούπαγαν, σά μ α χ α ί
ρια, τήν καρδιά τού κοριτσού.

Ί Ί  Άννέτα πιά ήΐανε πεσμένη σέ με
γάλη συλλόϊση. Κάποτε^, ¿φαινότανε χα
ρούμενη, έγέλα ε , ' Ιτράγούδαε ¿χόρευε τά 
μικρά τ η ;  τάδέρφια. Έ μ ε ΐ ;  τό  νοιώθαμε
π ώ ; κάπου είχε ϊ δ ή ‘+όν Άντώνη.

*
' Νά μήν τά πολυλογώ, είδα κι’ άπόειδα 
έκαμα στανικώς δ,τν δέν ήθελα νά κάμω 
μέ τό καλό .Ή  Άννέτα δέν πήγαινε καλά' 
ήτου απελπισμένο τό  κορίτσι ! Έ χ λ ώ -  
μιασ’, αδυνάτησε,-'τά μάτια  τ η ;  ¿γούβω- 
σαν πού ήτάνε μιά λύπη . . .  Έ μ α θ α  πώ; 
μέσ’ ’;  τά  κρύα/τού χειμώόα εσηκονόταν 
τήν αύγή-αύγή, έβούταγε στό παγωμένο 
νερό τ ’ αύλακιού τ ή ;  μπόλιες καί τ ή ς  ε -  
βανε 'ς τά στήθια της γιά νά ποντιάση, 
νάν τήν πάρ’ ό Χάρος. Έ κατά λαβ α  πώς 
δέν ήταν ήλλο'· ή νά χάσω τό κορίτσι 
μου ή νά τό δώσω τ ’ Ά ντώνη.
■ Τ ό τε ;  μ$ά ’μέρα σκέφτηκα μονάχο; 

μου: τ ’ ειμ’ έγώ τ ’ είν’ τό έχει μου ; Κ ’ 
¿γώ δουλευτή; ήμουνα. Τίποτα δέν είχα 
παρά μιά κούρνια σπίτι -πού μπόρηγε χάμ- 
μιά ’μέρα ό δανειστής νά μού τό πουλή- 
σή. Έπερνα κάμμιά σταφίδα μισακιά, 
¿σήκωνα χρήματα γιά καλλιέργεια κ ’̂
Ó,τ ι  άλλο γιά τό  σπίτι, νά ντυθούμε καί 
νά ’ποδεθούμε όλοχρονικής. Ά ν  πήγαινε 
ή χρονιά καλά κ' ¿πουλάγαμε σταφίδα, 
έπλέρονα τόν έμπορο' άν όχι, ¿μέναμε καί 
χρέος καί πάλα·, τά  ίδια. Ή  ζωή εμάς 
τών δουλευτάδων έτσι είνε ¿δώ πέρα, 
Λασπόνουμε’ς τά  καλά-καί ποτέ δέ.βγαί
νουμε* ϊσα πού-νά πεθάνομε δουλεύουμε 
γιά'άλλους .  . .ν * Ε π ε ιτ «  είχα-μιά φάμε- 
λιά άπάνου μου. Ό  Άντώνης ήτανε γερό 
παιδί, δουλευτή; καλό;' σά νάρχισε νά 
μ ’ άρέση. ’Εμείς οί φτωχοί δεν πρέπει νά 
θέλουμε 'καί πολλά πρά μματα,'

Έ τ σ ι  ¿σκέφτηκα κι' αποφάσισα νάν τή 
δώκω τού Άντώνη. τήν Άννέτα.Τό είπα 
τ ή ;  γυναίκας μου τής Γ^άννούλας, τής  
ξυνοφάνηκε ’ς τήν άρχή μά έπειτα είδε 
κ’ ¿κείνη τό καλό κι’ αποφάσισε.

Τό Μάρτη ¿κάμαμε τ σ ’ άρρεβώνες. Τά  
καϋμένα τά παιδιά τ ί  χαρά πού τήν εί-
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! χ α ν ! Έ τρ εχ α ν  μέ δάκρυα στά μάτια  νά
: φιλήσουν πότε τά χέρια τά· δικά μου,

πότε τ ή ;  γυναίκα; μου. Κακομοίρα παι
διά.!. . . '

’Ε γ ώ  ε ί χ *  παρμένη μια σταφίδα μι» 
«ακή. Έ μ ε ϊ ;  εδώ ’ ;  τον Ά γ ο υσ το  έχουμε 
τα '  έ \ π ίδ ε ;μ α ; .  'Έ ν α ς ,ρ ή ν α ς  tp fy t i  ζς 
ξντ,εκα, λέμε.

— /Αν πάγ καλά ό Ά γ ο υ σ τ ο ; ,  τον 
Ά η*Δ ημήτρι — ¿τό τε ;  ανοίγουν ¿δώ οι 
γάμοι —τ θά κάμουμε» του; γάμου;' είπα 

| τά  παιδιά.
Ά π ο  τό τε ;  κ’ή Άννέτα άρχίνησε μέ τά 

λεφτά ’'ουχε. «ΐ'ύ ■** ξ^νοδούλιο^της, νά 
φτιάνη καχένα, σκουτί. ■ . . . i

! " ■* .

Ή.χρονιά πήγαινε καλή" έγεινε σιτάρι,
, αραποσίτι, οΰλα τέλο ; τά  σπαρτά, τά
[ μποστάνια,, καλά πήγαιναν. Ό  κόσμο; ήτ

βλεπε δ ένα; τόν άλλον γ.£ οΰλο μ έ  τον 
καιρό είχαν νά κάμουν.

—  Σαν καλό; ό 'Αγουστο; .¿φέτος, έ ;  .
- — Ν α ί,  άν βαστάξν) έτσι, καλά θά

πάμε.
Κ ι ’ οΰλα αυτά γιά τή  μαύρη τά  στα-  

: φίδα. Είδατε πού λ έ ε ι :  c a r  'π ιζ ύ χ ρ  τό
\ χ ρ α ρ π ί ,χ α ρ ά  ’c τ ό ν  χ ραρη οψ οτεντή ’ πάγε
ι καλά ή σταφίδα ; ούλοι καλά είμαστε—

γιατί εδώ κ{’ ο π 'Ιχε ι  κι'δπου δέν έχει, 
j οΰλοι από ’κείνη κρεμόμαστε,
j Έ γ ώ  ¿σήκωνα χρήματα άπό τό γέρο-

Γιάννη. Τόρα πέθανε, σά μέ ξεπουπούλιασε 
εμένα,πεθανε.Ήτανε μιά κολασμένη ψυχή’ 
α λ λ ο ί μ ο ν ο ο π ο ί ο ν  έπεφτε ’;  τά  χέρια 
του ! “Τώνα άλλο έπερνε.

Έ γ ώ  τόν ήξερα μά βρέθηκα ’ ;  την α
νάγκη. Άορώστησα βαρειά) δέν.ειχα ποϋθε 

■ νά πάρω, ¿γύρεψα του γέρο-Γιάννη. Μώ- 
δωκε 1 0 0  δραχμά; νάν του δώκω σέ δυο 
μήνε; 1 5 0 .  Τ ί  νά κάμω ; τά  πήρα:

Σάν σηκώθηκα άπό τήν άβρώστια ¿πή
ρα τ ή  μισακη σταφίδα. Γιά νά δουλέψω 
έσήκωσα άπό τό γέρο-Γιάννη· Τού ’βαλα 

ι υποθήκη τό  σπίτ ; κ '«κάμαμε συμβόλαιο
γιά 1 0 0 0  δοαχμαξ;, Μαζή πήγαιναν καί 
μετρητά, καί ψώνια καί., . ,  δψήφό; μου. 
Γ ια τ ί ,  έδώ σου δίνει λίγον παρά δ έμπο
ρο; νά κίρλλιεργήσνι;,νά βγάλει; μιά μπου
κιά ψωμί νά φάν τά παιδιάσρυ, μά σοϋ 
γυρεύει καί τόν ψήφο, σοϋ γυρεύει νά μή 
δυσαρεστήσ-ρ; τό φίλο του, ούτε νά μιλή-,

; σρ.; μέ τόν έχτοό του. Ά μ  τίνά. κάνουμε ;
"Αν οέν κάμουμ’ έτσι, δε ζοϋμε.

Σ τά  έβγα τ '  'Αλωνάρη άρχινάει δ τρύ
γ ο ; .  θέρο ;,τρύγο;,  πόλεμο; ! ή έξοχή γ ε 
μίζει άνθρώπου;· φωναι; έδώ, τραγούδια 
¿κεΐ, γέλια παρέχει. Πανηγύρι γένεται.

Έ δ ώ  είνε παρατηρημένο'άμα'πέσρ ή 
j σταφίδα ’;  τάλώνι, άρχινιάν τά».σύγνεφα
! #  s τόν ουρανό. Έ τ ό τ ε ;  αρχίζει κ* έμά; τό.
I καρδιοχτύπι' οΰλοι ’;  τόν ουρανό έχουμε^
| σηκωμένα τά  μάτια μα.;.
( — ; Έ ,  · νά βαστάξρ νά σηκώσουμε τό
ί πρώτο χέρι άβρεχο καί το δεύτεοο . ,  . ό

θ ε ό ;  ό ,τι θφλ’ ά ;  κάμρ· . λέμε άμα ρί
ξουμε τό πρώτο χέρι.

—  Ά .χ  ! ΐ *  β ά °τ *γ *  νά σηκόναμε καί 
| τό δεύτερο στεγνό' λέμε «μα ρίξουμε ¡ςκί

τόν δεύτεοο.
Έ τ σ ι  περνάμε.μέ τήν ψυχή ’;  τό  σ.τόμα.

οΰλη μ α ;  τή  ζωή, γιά τήν μπιοισμένη 
σταφίδα ποΰ νά ’χε λείπει.

* I'
Ω ;  τόσο δ καιρό; έπήγε καλά. Ή  στα

φίδα ¿ξεράθηκε* τήν τρίψαμε, τ ή  σωριά
σαμε, τήν κάμαμε έτοιμη γιά τόν έμπορο. 
Οΰλοι ¿δοξάζαμε τό Θεό πού τή  σηκώ
σαμε στεγνή. Ό σ οι ¿.πούλησαν πριμαρό- 
λια τ&ρριξαν τό γλέντι. Ή  τ ιμ α ΐ;  ά- 
κουγόντανε καλαϊ; κ’-¿καρτεράγαμε νάν 
τήν δώκουμε.

Ό  Ά ν τώ ν η ;  κ ’ ή Άννέτα ¿μέτραγαν 
τή,; μέρες ’ ;  τά δάχτυλα. Ά μ α  έμπαινα 
άπό τό παζάρι το ρπίτι, οΰλο στά μά
τια .με  κύτταγαν ανυπόμονα.

—  Α κόμ α , μή βιαζόσαστε' του; έλεγα 
χαμογελώντα;' ή σκύλλα άπό τή  βιασύνη 
τ η ;  κάνει στραβά τά κουτάβια.

Μιά ’μέρα πού πήγα. σπίτι μοΰ λέει ή 
γυναίκα μου :

—  Ό  γέρω-Γιάννη; έσ-ειλε νά πάρν} 
τή  σταφίδα·.

—  Νά πάρν) τή  σταφίδα ! π ώ ; θά πάρνι 
τή  σταφίδα ;

Πηγαίνω καί τού τό λέω, τόν παρα- 
καλάω νά μ’ άφήκη νάν τή  πουλήσω καί 
νάν τού δώκω τά λεφτά του.

—  Ό χ ι ,  θάν τή  £ίξ'(1ί ’;  τήν άπο- 
θήκη τή σταφίδα' θά τήν πουλήσω έγώ.

—  Μά, γέρω-Γιάννη . . .
—  Δέν ςέρω,θέλω νά μαζώξω τον παρά 

μου' «ν δεν τή  φέργ;, θά τήν κατασχέσω 
σήμερα. ί

Τί νά κάμω ; τήν ’πήρα καί τήν πήγα. ■ 
δ ίδιο; τήν αποθήκη τού γέρω-Γιάννη. | 
Ε τ ο ύ τ ο  είνε πού λέει : Ά Ι.Ιοι σχάγ ζονν  
χ α ΐ χΧαθεύουν, *_ί ά.ΙΧ οι π ίν ουν  χ α ί ρ ε -  
θ&νε.

Πέρασε δ Ά η·Δ η μ ή τρ η ;,ή ρ θε  ό.Δικέμ- 
βρη;' τή σταφίδα τ ή  πούλησε δ γέρω- 
Γιάνν.η; μά πού νά μοϋ είπή νά κάμουμε 
λογαριασμό.

Κινάω καί πάω :
~“  Λέ θά κάμουμε, γέρω-Γιάννη, λο

γαριασμό, νά μού δώκνι;, δ,τι κάκει νά 
γυρίσω τό σπίτι μου;

—· Νά σοϋ δώσω. ή νά μοϋ δώσνι; ; 
λέει θυμωμένο; . όγέρω-Γιάννης* νά μού 
δώκ·/); άκόμη 3 0 0  δοαχμαί; νά τ ή ;  φέργι; 
γλίγωρα γιατί θά σοϋ πουλήσω τήν κούρ
νια.

Μ έ ’πιασαν σπασμοί σάν τάκουσα. Γιά 
άλλον ’δούλευα τόσον καιρό! πάν οί κό
ποι.μου χαμένοι . . . Καί τά καϋμένκ τά 
παιδιά ;

Πάω ’;  τό σπίτι :
—  Έ ,  τ ί  έκαμε;, πατέρα ;
—  Κλάφτε,κλάφτε, κακομοίρα κ/ έσεΐ;.
Κί’ αρχίσαμε, οΰλοι τά  κλαϋματα.
Μά 6 έρίφη; ό γερω-Γι^ννη; τώκαμε τό

ψυχικό. Μοϋ πούλησε τό σπίτι μισοτιμί; 
καί μ ’ έρριξε χειμώνα καιρό β;ω στοΰ; 
δρόμου;.

Πάει πειά' έπειτα άπό τόσα καί τόσα, 
πού είχαμε δρεξι γιά γάμο ! κι’ άν είχαμε, 
τήν δρεξι δέν είχαμε τόν παρά. Είδατε 
πού λεει : χι ύ ¡ιιχ ρ ός  γ ά ρ ο ς  χονρζα .Ια  
$¿.1(1 χ ό τρ α ν ό ς  χ ον ρ ια Λ α . Ά λ λ ο ;  δέ 
σύδινε νά κάμνι; γάμο. Ά π ό  τόν καψερό 
τον Άντώνη δέν έβγαινε τίποτα ' τ ί  νά

σοϋ κάμ.71 δουλευτή; άνθρωπο;;’μεροδούλι, 
'μεροφάι.

—  Δεν πειράζει, πατέρα, μοϋ είπε' τόν 
άφίνουμε γιά τού χρόνου' νά δουλέψουμε 
μαζή έφέτο τή  σταφίδα. *

—  ’ Ηταν τ ή ;  τ ύ χ η ;  μ α ;*  έλεγε μέ 
πικρό χαμόγελο ή Άννέτα.

*
Έ τ σ ι  άρχίνησα τήν καλλιέργεια τού 

άλλου χρόνου μέ τόν Άντώνη μαζή."Αλλο 
ντόμπολο πράμμα άπό τή  σταφίδα δέν 
εινε' όλοχρονική; θέλει νά μή λείπη δ άν
θρωπο; άπό μέσα. Ά μ α  ξεσηκωθή ή στα- 
φίδ' άπό τάλώνι^πάλι άρχίζει ό κλα^οκάτ. 
θερο;. -

’Εκείνη τή  χρονιά' ¿πήγα άλλο δα
νειστή. Τού ’καμα ..συμβόλαιο γιά 6 0 0  
δρχχμαΐ;* ψώνια, θιάφε;, ’μεροδούλια, 
οΰλα άπό ’κεΐ. Έ γ ώ ,  ό Ά ν τώ ν η ;  κ’ ή 
γυναΐκε;,  δέ βγάλαμε πεντάρα' οΰλο μέσ’ 
' ;  τή  σταφίδα παλεύαμε.

Ό .  Αλωνάρη; ήρθε μέ βροχοϋλε;. Τό 
λέμε έδφ : rö>* π ο ν ζ ισ ρ έν ο ν  . ζό ν  χ α ιρό  
τόν  ‘Λ .Ιω νάρη  β ρ ί χ 11' κακή χρονιά! Μά 
ή σταφίδα πήγαινε καλά' έγειναν γου- 
λέ;-γουλέ; καί μαύρες. “Ητανε δψιμαι; ε
κείνη τή  χρονιά.

Ή ρθε δ "Αγουστο;' έστρωσε δ καιρό;! 
δ τρύγο; άρχίνησε τά  γιομάτα. Τό 
πρώτο χέρι τό ρίξαμε γάμου' δ καιρό; 
καλό.;, βλέπετε τον καιρ.ό δέν τόν έχει 
κανεί; τό χέρι, ρίχνουμε καί τό δεύ
τερο. Δέν έμειναν τά κλήματα παρά ή 
τσαμπίδε;.

Μιά ’μέρα αρχίσαμε νά γραβαλίζουμε 
γιά νά σωριάσουμε τό πρώτο χέρι, μά 
πού ! είχε άκόμη ρόγα. Έ ν ’ άλωνάκι μ.ο- 
νάχα ¿κάμαμε τηγάνι. Ό  καιρό; ' πάντα 
καλό;" ό ουρανό; ξάοτερο;·ξάστερο;' ούτε 
σύγνεφο ¿φαινόταν πουθενά, Ό  ήλιο; I -  
βασίλεψε καλά, δέν είχαμε φόβο.

'Σ ά ν  ¿νύχτωσε εφάγαμε καλά/ήρθαν 
καί κάτι γειτόνοι καί τό ^ίξαμε τό 
τραγούδι. Βλέπετε  έμεϊ ;  οί φτωχοί δέ.θέ
λουμε καί πολλά πράμματα γιά νά κά
μουμε κέφι' φτάνει νάχουμε νά γυρίζουμε 
τό σπίτι μ α ; : roö ν του ν ιά  τό  β ιό ς  ’ς  τό  
VTOrna θ ά  ρ ε ίν ρ '  τά  πλούτη τά  χαρί
ζουμε σ' όσου; τά  θέλουν.

Τ ά  καύμένα τά 'πκιδ ιά , 6 Ά ν τώ ν η ; κ’ 
ί ή Άννέτά, Ι/.ρυφομίλαγαν σέ ¡κιάν άκοη 

οΰλο γιά τό γάμο του; κ' ¿γέλαγαν.Έγώ 
τάβλεπα χαμογελώντα; κ ’ έκανα νόημα 
μέ τό μάτι νάν τά βλέπη κ ’ ή Γ^αννούλα.

Σάν ’πέσαμε νά κοιμηθούμε ή νύχτα 
ήταν αστροφεγγιά' οΰλα καλά. Μά τήν 
αυγή πού σηκώθηκα μ ’ έφαγαν τά φίδια.. 
Ινυττάζω γύρω, ό ουρανό; σ.υγνεοιασμένο;. 
■Αλήθεια, τόρα τό .καλοκαίρι τό νερό,^ρα- 
τεύει' ’μπορεί νά βρέχ'ρ τώ.να. χτήμα  
καί ’;  τάλλο δχι. Μά. . ... κακά ’ν’ τά ψέ
ματα : σ ά  χ ο ρ (ύ '  ή άρχονθα·. 'ς .roß γ α -  
ζόνου συν την αν .ίή  θά χ ο ρ ε f g  χ α ί ’ ς τή- 
διχή  σου. .

Τι νά κάμουμε.; τρέχουμε, με τόν Ά ν 
τώνη νά μαζέψουμε άπό το  πρώτο χέρι, 
πού.! θάν τ ή  χαλάγαμε χειρότερα.

Ή ;  τόσο ό ουρανό; ό’σφ πήγαινε καί·, 
μαύριζε" τά  σύγνεφα . έτρεχαν άπό ’δώ κ* 
άπό ’κεΐ, σά βουνά κινούμενα : roß αααοβ·
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χ α /ρ ο ν  ζά  γνέψ ια d .U á  n ñv  . x i  &X.H 
'ρ χ ο ν ν ζα ι.

Ό σ ο ι είχαν σώροΰ; δέν είχαν τόσο 
φόβο. Ή  έξοχή έβούίζε, σά σφηκοφωληά' 
άλλοι έτρεχαν μέ τάλονά του; νά φέρουν 
ά.τλάδε;, άλλοι ¿σώριαζαν. Οΰλο κίνησι.

Ό  ουρανό; δσιρ πήγαινε κι' οΰλο ’μαύ- 
οιζε' τό ’κρέμασε τό  νερό. Έ γ ώ ,  δ Ά ν 
τώ ν η ;,  ή γυναϊκε;, έτρέξαμε τ ’ άλώνι 
χωρί; νά ξέρουμε τ ί  ήθέλαμε νά κάμουμε.

—  Πατέρα, στράφτει τό στενό ! 
μού λέει δ Ά ν τ ώ ν η ;  άξαφνα.

Γυρίζω, αλήθεια τό στενό άστραφτε' 
¿τότε έπάγωσα τέλεια. Σ?ενό λέμε· μέσο 
Κεφαλλονιά καί Ζάκυνθο'άμα έκεΐ άστρά- 
ψη, πλάκωσε τό νερό.Οί ζευγολάτε; λεν : 
άστρατζό π ε ρ ν ά ε ι τό  κ ά σ τ ρ ο , β ά .Ι .Ιε  r j  
¿vvi 'ς τό  τ ρ ά σ τ ο .  '

K i ’ κλήθεια δέν άργησε. Χοντρέ;, χον
τρές ραντίδε; ¿πέσανε ’;  τ ’άλώνι κι’ άρ
χίνησε έπειτα δαρτό τό νερό. Έ μ ε ϊ ;  ¿μεί
ναμε έδεκεΐ ξεροί' άλλος μέ τό tpxjápi, άλ
λ ο ;  μέ τό γράβαλο, άλλο; μέ τή  σαρω- 
ματιά τό χέρι, δέν ¿νοιώθαμε άλλο 
παρά ¿βλέπαμε τό νερό πώβρεχε τήν ά 
μοιρη τή  σταφίδα. Τ ή  ζωή μ α ;,  τήνπα ν- 
τοχή  μ α ; ,  ένού χρόνου κόπου;, οΰλα τά 
’χάναμε γιά μιά ώρα ! . . .

Ά  ! δέν είν’ άλλο χειρότερο. Νά βλέ- 
πνι; τό αίμα τ ή ;  καρδιά; σου χάμου νά 
χάνεται χωρί; νά ’μπορή; νά κάμνι; τ ί 
ποτα. Σέ ’ποςόν νά ξεσπάβνι; ; τ ί  νά ε ΐ-  
π ή ;  ;· μέ πο4^ν ν -̂ τ «  βάλγ,; ; Τίποτα, 
δέν έχ ε ι ;  νά ’πϊϊ; λόγο παρά νά δοξάσγ; 
τ ο 'θ ε ό  ! ' .  .

Τό νερό.έπεφτε άπάνου: μ α ;,  ¡ ^ ;  έκαμε 
άρτσίδ;· μά οϋτε μ ά ; εμέλε πιά. Τά  μι
κρά μ ά ; τά  παιδιά ¿κύλαγαν ■; τή  λ ά 
σπη, ¿βρέχονταν,έκλαιαν, μά ποιό; τον I -  
μελε γιά δάύτα.

Τέσσερε; ώοαι; ¿βάσταξε δ έμπο;' οί 
τράφοι έγ^όρ.ισαν νερό' άπάν’ άπ’τ ’άλώνια 
καί ταύλάκια έπλεκαν ή  σταφίδε;,  σάν 
τά  καραβάκια πού κάνουν τά μικρά παι
διά, κ' έμεϊ ;  ¿τρέχαμε ¿δώ κ’ ¿κεΐ νά τ ή ;  
πιάσουμε μήν τ ^ ;  πάρη τό ρέμμα.

*

Τόρα τί  πρώτο νά σκεφθούμε; γιά γάμο 
ή  π ώ ;  νά περάσουμε τή  χρονιά ; άμα οε 
βγάλη; τό 'χρέο; σου, δύσκολα σοϋ δίνουν 
κι’ άλλο. Τή σταφίδα τήν πήρε δ δανει
σ τ ή ;  μ α ;  καί τήν έβγαλε ρακί.

Πέρασαν δυό-τρεΐ; μήνε;, τά  παιδιά 
¿μαράζωσαν τά κακομοίρα. Μιά ’μέρα 
βλέπω τόν Άντώνη κ/ έρχεται τό 
σπίτι χλω μ ό ;,  μέ τά μάτια φουσκωμένα 
άπό τ ά  δάκρυα.

— Πατέρα, 3ό; μου τήν Άννέτα κ ’̂ δ- 
πω^.-έίν’ τ ή ;  τ ύ χ η ;  μου' θά ζήσώ*' δεν 
’μπορώ πιά 'τέτοια  ζωή νά τήν ύποφέρω.

Τ ί  νά είπω κ/ έγώ . ’Αποφασίσαμε μιά 
βραδιά νά κάμουμε το γάμο. Ά κοϋτε!  
σάν χήρα θά πάντρευα τήν Άννέτα μου! 
Μά τί  νά κάμω, πέστε τα  τ ή ;  τύχη,·,

Ουτε τούτο ήτανε γραφτό νά τελειώσνι.
Ή  Άννέτα άρρώστησε ’ ;  τά  καλά'είχε 

παρμένη πούντα τό δύστυχο τό κορίτσι. 
Τ ά  κρύα τά  πανιά πώβανε τό τε  τά  ^ή· 
θια τ ή ;  καί τό νερό πώφαγε τον Ά γ ο υ 
σ τ ο ,  ¿ξέσπασαν τόρα τά  καλά.

Ό  κακομοίρη; δ Ά ν τώ ν η ; άρρώστησε 
κ’ εκείνο; άπό τήν- τσιγούρια κ/ έπεσε ’;  ' 
τό σπίτι τού γαμπρού του. Έ ρώ τχγ ε 
πάντα γιά τήν Ά ννέτα  καί τού ’λέγανε 
π ώ ; ήτανε καλά.

Έ ν α  πρωί —  ήταν τ ή ;  τ ύ χ η ; ,  βλέ
πετε, γ ια τί  'μπορούσε νά σωθ·/) τό παιδί- -  
ακούει νά νεκροσημαίνουν. Τ ί  κακά συνή- 
θενο κ$’ αυτό ! δέν τό παύουν νά μήν πέρ- 
νουν τ σ ’ άνθρώπου; ’;  τό λαιμό του;! 
Καλά νά ήσαι καί νά άκούσ·/); τό ντάγκ ! 
ν τά γ κ ! σέ πιάνει απελπισία, όχι ανήμ
πορο;.

Σάν τάκουσε- δ Άντώνη;,ΰπωψ|άστηκε, 
καί πού νά ήσυχάση ! . ί Τρέχει, ρίχνει 
τό καπότο άπάνου του καί πηδάει άπό 
τό παραθυράκι μήν τόν ίδή καί δέν τόν 
άφήση ή άδερφή του.

Ή  δύστυχη ή  Ά ννέτα  ¿τράβαγε ¿κείνην 
τήν ώρα' εμεί ;  οί άμοιροι ¿καθόμαστε 
γύρω μέ σταυρωμένα χέρια :

—  ’Μίλα μ α ;,  κυρά μου, άνοιξε τά 
ματάκια σου νά μ ά ; ίδή; έλεγε ή κακο
μοίρα ή μάνα τη ς '  ’μιλιά ¿κείνη.

Ό  Ά ν τώ ν η ; μπαίνει μέσα βιαστικά, 
πέφτει, αγκαλιάζει, κολλάει τά  χείλη 
του ’;  τά χείλ.η τ ή ;  Ά ν ν έτα ;  . . . "Α χ  ! 
σέ λίγο, σάν τά χωρίσαμε, ήσαν ξερά καί 
τά δύο τά  παιδιά . . .

" Ε ,  τ ί  θέλετε τά  πολλά λόγια! τόν Ά ν 
τώνη τον πήρε καί τόν ¿συγύρισε δ γαμ
πρό; του, έμεϊ ;  ¿συγυρίσαμε τό κορίτσι 
μ α ; καί τό πήγαμε ’;  τό νεκροταφείο" 
πολ.ύ ’λίγοι άνθρωποι ήρθανε' δσοι άκλου- 
θήσανε τό λείψανο έφυγαν σάν επαψε τό 
διάβασμά. Τήν ώρα πού θάν τού ; βάναμε 
’ ;  τό μνήμα ήμαστε μονάχα ’;  τό νεκρο
ταφείο έγώ, ό γαμπρό; τ ’ Ά ντώ νη « i  δ 
νεκροθάφτη;.

—- Έ τ ο ϋ τ ά  τάμοιρα τά παιδιά,ειπα τού 
γαμπρού τ ’ Ά ντώ νη, αγαπήθηκαν τόσφ 
πολύ, μά ή τΰχη ήθελησε νά τ ’ άν- 
ταμώση' δέν τά  βάνουμε ¿μεΐ;  αντάμα, 
σ' |να μνήμα, νά λεν τού; πόνου; καί τά 
βάσανά του; ; . . .

“Ετσι ¿κάμαμε* τά βάλαμε αγκαλιά 
τόν ένα σιμά τόν άλλον καί θυμοϋμε 
καλά μέσα άπό τά  δάκρυάμου σάν νά είδα 
τά χείλη του; νά γελάνε.

Τ ά  άμοιρα ! άκόμη έκεΐ μέσα είνε.
Ό  νεκροθάφτη; πού θά άνοίξϊΐ τόν τάφο 

του; θά βοή τά  σκέλεθρά του ; καί τά δυό 
αγκαλιασμένα . . . Τόν παρακαλάω πολύ 
νάν τά  θάψ·ρ πάλ»αι καί νάμην τά  χο)*ί5γ? 
όχι νά μήν τά χωρίο·/} ! . . .

Έ ν Αίγουβιο«ί885.
ΑΝΔΡΕεΣ Δ . ΚΑΡΚΑΒΙΤΣΑΣ.

Δ Ρ Α Μ Α  E N  11 Ε Ξ Ι Κ ί Ι
ίιήγηΐ*·-», ύπί. ΙΟΥΑΙΟΤ ΒΕΡΝ.

σθησαν ε'ί;  τ ή ν  νήσον Γόυαγιάνη'ν,' μίαν 
τ ώ ν  Μαρ^άννών. Έ ξ  μ ή ν α ς  ή δ η ,  άφ’ βτου. 
τ ά  π λ ο ία  τ ά ϋ τ χ  ε ί χ ο ν  ά π ό π λ εύ σ ε ι  έ ;  Ι 
σ π α ν ία ; ,  τ ά  π λ η ρ ώ μ α τ α  α ν τώ ν ,  κ α κ ώ ;  
τρεφόμενα , κ α κ ώ ;  π λ η ρω νόμ ενα , ά π η υ δ η -  
κ ό τ α ,  έτρεφον ΰ π ο κ ώ φ ω ;  σ χ έ δ ια  σ τ ά ο ε ώ ; .  
Σ υ μ π τ ώ μ α τ α  ά π ε ι θ ε ία ;  ί δ ί ω ;  ε ΐχ ο ν  άν α- 
φανή ¿π ί  τ ή ;  Κ ω ν σ χ α ν ιία ς , κ υ β εο ν ω μ έν η ;  
υ π ό  το ύ  π λοιάρ χου  Βόν Ό ρ τ έ β α ,  σιδηρού 
άνδρδ; ΰπ ’ οΰδενό; κ α μ π τ ο μ έν ο υ .  Β λ ά β α ι  
τ ι ν έ ;  σοβαραί,  τόσον ά ά ρ ό ό π τ σ ι ,  :ώστ!ε ε ύ -  
λ ό γ ω ;  ήδύναντο ν' άποδοθώ σιν  ε ις  κακ-ο'τ 
β ο ύ λίαν ,  · ί ΐχ ο ν  σ τ α μ α τ ή σ ε ι  . τ ό ν  πλούν 
τ ο ύ  π ά ρ ω ν ο ;.  Ή  ’Χ σ ία ,  ύπό τού δόν ' Ρ ό - '  
νου Κ ο ζ ο υ ά ρ τ ε  κυβεονωμένη ή ν α γ κ ά σ θ η  ' 
νά προσορμισθή μ ε τ ’ α υ το ύ .  Ν ύ κ τ α  τ ινά  
έθραύσθή ή  νΛυτική Λ υ ξ ί ; , "ά γ ν ω σ τ ο ν  π ώ ; .  
Ά λ λ η ν ,  οί πρότονοι το ύ  α κ α τ ίο υ  ίστο ϋ  
έξηφανίσθησαν ώ ;  νά είχον α π ο κ ο π ή ,  καί 
δ ι σ τ ό ;  κ α τ έ π ε σ ε  μ ε τ ά  τ ώ ν  έ ξ α ρ τ υ μ ά τ ώ ν  
α υ το ύ .  Τ έ λ ο ; ,  τ ά  οίακόσχοινα  ε ίχ ο ν  ραγή 
δ ί ;  κ α τ ά  σπουδαΐόν τ ιν α  χειρισμόν.

Ή  ν ή σ ο ;  Γ ο υ α γ ιά ν η ’ '¿ ξ α ρ τ ά τ ά ί ;  ο π ω ;  
ά π χ σ χ ι  αί Μαριάνναι έ κ  τ ή ;  γ ε ν ικ ή ;  δ ιο ι -  
κ ή σ ε ω ;  τ ώ ν  Φ ιλ ιπ π ιν ώ ν  νήσων. Ο ί ' Ι σ π α 
νοί, ε ίς  ίδ ικήν  τω ν  χώ ραν ε ύ ρ εθ έν τ ε ; ,  τ α 
χ έ ω ς  ¿πεσκεύασαν τ ά ;  ζ η μ ί α ;  τ ώ ν .  ■

Κ α τ ά  τήν. κ α τ α ν α γ κ α σ τ ικ ή ν  τ α ύ τ ή ν  ¿ν 
τ ή  ξηρή. διαμονήν τ ω ν ,  δ δ ό ν Ό ρ τ έ β ά  ά τ  
νεκοίνωσεν ε ί ;  τόν δ ό ν 'Ρ ό κ ο ν  τήν  έκλυσιν 
τ ή ;  π ε ι θ α ρ χ ί α ; ,  ήν ε ί χ ε  .πα ρα τη ρ ήσει  έπί  
το ύ  πλοίου  τ ο υ ,  'ά μ φ ότεροι  δ’  ο ί  Πλοίαρ
χ ο ι  συνεφώνησάν νά δ ιπ λ α σ ιά σ ω σ ι  τ ή ν  έ -  
παγρύπνησιν αυτών, κ α ί  τ ή ν  α υ σ τ η ρ ό τ η τ α ,  

Ό  δόν Ό ρ τ έ β α  δύο ί δ ί ω ;  ά ν δρ α ;  τού 
π λ η ρ ώ μ α τ ο ς  άνέλαβε νά έ π ι β λ έ π ή ,  τόν 
δπαονον Μα’οτ-ίνεθ καί τόν  θω ρ ά κ ίτη ν  Ί -

- - Α ' .

Ά π ο  ν ή σ ο υ  Γ ο υ * γ ε ά ν η ^
ε ί ;  Ά χ α π ο ϋ λκ ο ν .

Τ ή  1 8  ’Οκτωβρίου 1 8 2 5  ή Ά σ Ι α  ΰψί-
πα γέ;  Ισπανικόν πλοΐον, καί ή K u r o ia r -  
τ ία ,  πάοων οκτώ τηλεβόλων, ποοσωρμί-

δπαρχον Μαρτίνι 
ωβίαν.

Ό  δπαρχος Μαρτίν'εθ έκθεί; τήν ώ ;  α
ξιωματικού αυτού αξιοπρέπειαν ε ί ;  τά 
διαβούλια τών ναυτών, πολλάκι; έ τ ι -  
μωρήθη, καθ’ 8ν δέ χρόνον Ιμενεν ΰπό κρά- 
τησιν, δ δόκιμο; Παύλο; άντικαθίστα αυ
τόν ε ί ;  τήν ώ ;  ύπάρχου υπηρεσίαν του.»
Ό  δέ θωρακίτη; ’ Ιωσία;' 'ήτο αίοχρό; 
καί έξιίιλη;, δστι; τά αισθήματα ¿ζύ
γιζε μέ τό βάρο; μόνον τού χρυσίου. 
Είδε λοιπόν έκυτόν-έκ τού σύνεγγυς ¿πι- 
βλεπόαενον ΰπό τού τιμίου ύποκελευστοΰ 
Ιακώβου, ,είς ον δ δόν Όρτέβα είχε π$· 
σαν έμπιστοσύνην, τ

Ό  δόκιμο; Παύλο; ήτο εύγενή;, καί , 
ειλικρινή; φύσι;, εί ;  ήν ή γενναιότη; ή -  
δύνατο νά ¿μπνεύσ'/} μεγάλα; π ρ ά ξϊί ; -Ο ρ -  
φανό; ών, είχε περισύλλεχθή καί άνατρα- 
φή ΰπό τού πλοιάρχου δον Ό ρτέβα, καί 
προθύμω; θά εθυσίαζεν ύπέρ τού ευεργέτου- 
αύτού τήν ζωήν του. Κατά τ ά ;  μακρά; 
μετά τού ΰποκελευίτοϋ Ιακώβου συνδια
λέξεις τού, παόαφέρόμενο; ΰπό νεα-νικ.ήφ :■ 
ζέσεω; καί τ ή ;  δρμή; τ ή ;  καοδία; του; 
ώμίλει περί τ ή ;  υίϊκή; στοργή;, ήν-γισ^κ- . 
νετο προ; τόν δόν Ό ρτέβα, καί ό αγαθός 
’Ιάκωβο; έσφιγγε ρωμαλέω; σην χεΐρά 
του,διότι ένόει, αν και δέν ήδύνατο νά τά 
έκφρά«·/), οσα ό δόκιμο; έλεγί τόσον ίυ -  
γλώ ττω ς.  'Οδόν Όρτέβα, είχεν αφωσιω- 
μένου; τού; δύο τούτου; άνδρα;. ’Αλλά 

. τ ί  ήδύναντο νά πράξωσιν οί τρεΐ;  δμοϋ, 
κατά τ ή ;  μανία; άπειθούντο; πληρώμα-
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τος; Έ ν  φ έίργάζοντό νυχθημερόν όπως 
καταστείλωσΐ' τό πνεύμα τής διχονόίας, 
ό Μαρτινεθ, ό Ίωσίας καί οί άλλοι ναύτα; 
προέβαινον είς τήν στάσιν καί τήν προ
δοσίαν.

Τήν παραμο νήν τής απάρσεως τού 
πλοίου, 6 ύπαρχος Μαρτινεθ εΰρίσκετο έν 
χαμηλφ τινι καπηλείψ τ ή ;  Γουγιάνης 
μετά  ttviov υποκελευστών καί είκοσι πε
ρίπου ναυτών τών δύο πλοίων.

«Σύντροφοι, έλεγεν' ό Μαρτινεθ, χάρις 
st? αυτά? τά? ζημίας, που Ιγειναν, είς το 
πλοϊόν μ α ;,  6 πάρων καί τό  πλοϊον ή -  
να'γκάσθήοαν'·'να προσορμισθούν είς τά? 
Μαριάννας νήσου;, κ’ ‘έγώ εύοήκβο. καιρόν'* 
νά έλθω έδώ καί δμιλήσω μαζί σας μυ-

ειπεν η ομήγύρις όμοφώ-
στιχα

 . Μπράβο
νω?.

—  Λέγε, ύπαρχε, είπον τότε πολλοί 
ναυται, καί πέ μ«? ποιο εινε τό σχέδιό 
σου.

—  Νά, τό σχέδιό μου, εϊπεν ό Μαρτί- 
νεθ. "Αμα πάρωμε εί? τήν κατοχήν μα? 
τά δύο πλοία θά πάμε είς τά παράλια 
τού Μεξικού. Ξεύρετε οτι ή νέα 'Ομοσπον
δία δεν έχει στόλον, θ ’ άγοράση λοιπόν 
τά πλοΐά μα? μέ χλειστά μάτια, καί κ α τ ’ 
«ϋτόν τόν τρόπον δχι μόνον § ,τ ι  εχει νά 
λήβη ό καθείς θά τό λάβη, άλλά καί τό 
περισσότερο θά τό μοιρασθούμεν.

—  Σύμφωνοι !
—  Καί ποιο σύνθημα θά έχωμε για ν' 

άρχίσωμε μαζί την δουλειά; εϊπεν ό θω- 
ρακίτγ)< Ίωσίας.

—  *Ενα φυσέκι θά ρέψωμεν. άπό την 
’Λ αί& ν. Τ ότ* θά εινε - ή ώρα τής δου
λ ειά ;.  Ειμεθα δέκα μ ’ ένα, χαί οί αξιω
ματικοί τού πλοίου καί τού πάρωνο? θά 
γείνουν αιχμάλωτοί μα?, πριν προφθάσουν 
νά τό εννοήσουν.

—  Είς ποϊον μέρος καί πότε θά δοθή 
τό σύνθημα, ήρώτησεν είς των ύποκελευ- 
στών τής Κ ω γ οζαγ χ ίαο .

—  Μετ’ ολίγα? ήμέρα; δταν φθάσωμεν 
είς την νήσον Μινδάναν.

—  Άλλ&ί οϊ Μεξικανοί δέν θά μάς πά
ρουν τάχα μέ ταί? κανονιαί; ; παρετήρη- 
σεν ο θωρακίτης Ίω σ ίας . Θαρρώ πώς ή 
‘Ομοσπονδία έδωκε διαταγή, νά χτυπούν 
τά ισπανικά καράβια, καί άντί χρυσάφι, 
φοβούμαι μήπως μάς στείλουν μολύβι.

, —  Μή σέ νοιάζνι Ίωσία* θά τούς κά- 
νωμε σημείο άπό μακρυά,δτι δεν πάμε σάν 
έχθοοί, ΰπέλαβεν ό Μαρτινεθ.

—  Πώς ;
— ■ Θά ύψώσωμεν τήν Μεξικανική ση

μαία.
Ταύτα δε λέγων ό ύπαρχος Μαρτινεθ 

άνέπτυξεν είς τούς οφθαλμούς των στα- 
σιωτών σημαίαν πρασί'νην, λ,ευχήν καί έ -  
ρυθράν.

Στυγνή σιγή ύπεδέξατο τήν έμφάνισιν 
τού έμβλήμ.ατο.ς τούτου τής μεξικανικής 
ανεξαρτησίας.

— Μήπως  λυπεϊσθε ν’ άφήσετε τήν ι
σπανικήν σημαίαν; έφώνησεν ό ύπαρχος 
είρωνικώ.ς. Αί, όσοι κι’ άν εινε αυτοί, άς 
μάς άφήσουν, καί άς πάρουν τή  βόλτα 
τους υπό τάς διαταγάς τού πλοιάρχου

δόν Ό ρτέβα χαί τού πλωτάρχου δόν 'Ρ ό -  
κου. Ή μεϊς ,  δέν θέλομεν νά τούς ύπακού- 
σωμεν, καί θά τούς κάνοιμε νά μά^ υπα
κούσουν αυτοί.

—  Ναί, ναέ! άνέκραξεν ή όμήγυρις δ- 
μοφώνως.

—  Σύντροφοι! έξηκολούθησεν δ Μαρτί- 
νεθ, οί αξιωματικοί λογαριάζουν νά τρα
βήξουν, μέ τ ά  μελτέμια, είς τά  νησιά 
τής Βολίδο?' Οά'-τούς δείξωμε ήμεϊς πώς 
είμπορούμε,χαί χωρίς αυτούς,νά ταξειδεύ- 
σωμε τόνΈίρηνικό ωκεανό, μ1 δλα τά μελ
τέμια του,

Οί-είς τό μυστιχόν έκεϊνο διαβούλοδί 
ίκοιστάμενοι ναύται κπεχωρίσθησαν τότε, 

καί διά διαφόρων μερών έπέστρεψεν έκα
στος είς τό πλοϊόν του.

Τήν επαύριον, άμα τή αυγή, ή Ά σ ία  
καί ή Κ ω ν σταν τΙα  άνείλκυσαν τήν άγκυ
ραν καί στρέψασαι τήν πρφραν μεση'μβρι- 
νοδυτιχώς, διηυθύνθησαν πλησίστιοι πρός 
τήν Νέαν 'Ολλανδίαν. Ό  ύπαρχος Μαρ- 
τίνεθ είχεν άναλάβει τά καθήκοντά του, 
άλλά, κατά τήν διαταγήν τού πλοιάρχου 
Ό ρτέβα, έπεβλέπετο i x  τού σύνεγγυς.

Έ ν  τούτοις ό δον Όρτέβα υπό θλ.ιβε- 
ρωτάτων κατείχετο προαισθημάτων. Έ -  
νόει πόσον προσεχής ήτο ή κατάπτωσις 
τού ισπανικού ναυτικού, οπεο ή έκλυσις 
πειθαρχίας ηγεν είς όλεθρον. Έ κ τ ο ς  τού
του, ή φιλοπατρία του έδυσφόρει έπί τοϊς 
δυς-υχήμασιν, άτινα έπανειλημμένως έπέ- 
σκηψαν έπί τής  πατοίδος του, χαί ών 
έπίμετρον ήτο ή έπανάστασις τών αεξιχα- 
νιχών κρατών. Συνδιελέγετο ενίοτε μετά 
τού δοκίμου Παύλου περί τών σοβαρών 
τούτων ζητημάτω ν, καί ίδίως περί τής 
ύπεροχής,ήν ειχον έπί πασών, τών θαλασ
σών άλλοτε οί στόλοι τής  Ισπανίας.

—  Παιδί μου, τφ  εϊπεν ήμέραν'τινά, 
δεν ύπάρχει πλ,έον πειθαρχία είς τούς 
ναύτας' τά. συμπτώματα τής στάσεως 
ίδίως φαίνονται επί τού πλοίου μου, καί 
εινε δυνατόν— Ιχω προαίσθημα— ότι καμ- 
μία βδελυρά προδοσία θά μέ θανατώση. 
Ά λ λ ά  θέλω νά μ ’ έχδιχήσης καί νά έκδι- 
κήσης συγχρόνως καί τήν Ισπανίαν, τήν 
όποιαν θέλουν νά πλήξουν πλήττοντες έμέ.

—  Τό ορκίζομαι, πλοίαρχε Όρτέβα, 
άπεκρίθη ό Παύλος.

—  Μή γίνεσαι εχθρός κανενός επάνω 
είς τόν πάρωνα τούτον, άλλ’ ένθυμήσου, 
παιδί μου, ότι είς τούς δυστυχείς τού
τους καιρούς, ό καλλίτερος τρόπος νά υ
πηρέτηση κανείς τήν πατρίδα του εινε νά 
έπιβλέπη πρώτον καί νά τιμωρώ, άν δύ- 
ναται, τού; άθλιους, οί όποιοι θέλουν νά 
τήν προδώσουν !

—  Σ ά ;  ύπόσχομαι' ν’ άποθάνω, άπε
κρίθη ό δόκιμος, ναί i ν’ άποθάνω έν ά- 
νάγχη, διά νά τιμωρήσω τούς προδότα;.

Τρεϊ; ήμέραι ειχον ήδη παρέλθει άφ’ 
δτου τά πλοία ειχον άποπλεύσει τών Μχ- 
ριαννών. Ή  Κ ίύγσταγχ ία  άρμένιζε 'ρνχά, 
ώς λέγουν οί ναυτικοί, ΰπό τού άνέαου 
ώθουμένη. Ό  πάρων, έπίχαρις, ευκίνητος, 
τούς ιστούς πρός τά  όπίσω έχων επικλι
νείς, έσκίρτα έπί τών κυμάτων άτινα έ- 
κάλυπτον δι’άφρού τά όκτώ τηλεβόλα του.

— Δώδεκα μίλιατην ώραν προχωροϋμεν,

ύπαρχε,ειπεν εσπέραν τινά ό δόκιμος Παύ
λος είς τόν Μαρτινεθ. Ά ν  έξακολουθούμεν 
νά τρέχωμεν μέ τήν ίδιαν τα χύτη τα , ό 
πλους μας δέν θά διαρχέση πολύ.

—  Είθε, διότι άρκετά πλέον ύπεφέρα- 
μεν, καί εινε καιρός νά τελειώσουν τά  βά
σανά μας.

Ό  θωρακίτης Ίωσίας έκεϊ πλησίον ευρι
σκόμενος ήκουε τούς λόγους τού υπάρχου.

—  Δέν θ’ άργήσωμε νά ίδούμε ξηοά, 
είπε τότε  δ Μαρτινεθ ϋψιφώνως.

—  Θά ίδούμε τήν νήσον Μινδάναν, εϊ- 
πεν ό δόκιμο;. Εύρισκόμεθα πράγματικώ;, 
είς "σαράντα μοίρας δυτικού μήκους καί 
οκτώ βορείου πλάτους καί άνδέν άπα— 
τώμαι, ή νήσος αύτή κεϊται . . .

—  Είς σαράντα μοίρας τριάντα εννέα 
λεπτά μήκος καί επτά μοίρας πλάτος, ύ- 
πέλαβε ζωηρώς ό Μαρτινεθ.

Ό  Ίωσίας ύψωσε τήν κεφαλήν του, 
ποιήκας δέ δυσδιάκριτον νεύμα διηυθύνθη 
πρός τό ποψραίον κατάστρωμα.

—  Σεϊς θά φυλάξετε τήν τετραωρίαν 
τού μεσονυκτίου, Παύλε; ήρώτησεν ό Μαρ- 
τίνεθ.

*“  Ναί, ύπαρχε,
—  Εινε Ιξ  ή ώρα, δέν σάς κρατώ 

πλέον.
Ό  Παύλος άπεσύρθη.
Ό  Μαρτινεθ Ιμει*ε. μόνος έπί τού έπ ι-  

στέγου καί έστρεψε τό βλέμαα του πρός 
τήν Ά σ Ια ,γ  ήτις  άρμένιζεν υπήνεμο?.

Ή  εσπέρα ήτο μεγαλοπρεπής καί προ
οιώνιζε μίαν τών ώραίων εκείνων νυκτών, 
αίτινες έΐνε τόσον δροσεραί καί ήρεμοι είς 
τού; τροπικούς.

Ό  ύπαρχος έζήτησεν έν τή  σκοτίμ 
τούς άνδρας τής τετράωρου φυλακής, Ά -  
νεγνώρισε δέ τονΊωοιαν καί τούς ναύτας, 
μεθ’ ών είχε συνδιαλεχθή έν τή  νήσιρ τής 
Γουγιάνης.

Μετά μίαν στιγμήν ό Μ«ρτίνεθ έπλη- 
σίασεν είς τόν πηδαλιούχον. Είπεν «ύ τφ  
δυο λέξεις ταπεινή τή  φωνή καί ούδέν 
πλέον.

Έ ν  τούτοις ήδύνατό τις νά ίδή δτι δ 
οϊαξ ώ/>ε<?ά/ιΐ(7ί>- ολίγον, ώστε ό πάρων 
δέν έβράδυνε νά πλησιάσή έπαισθητώς είς 
τό  κατάφρακτον πλοϊον.

Παρά τάς έπί τού πλοίου εζεις δ Μαρ- 
τίνεθ περιεφέρετο έπί τού έπιστέγου,δπως 
κάλλιον έπιτηοή τήν Ά σ ία ν .  ’Ανήσυχος, 
τεταραγμένος, συνέστρεφεν έν τή  χειρί αύ- 
τον Ιν τηλέφωνον.

Αίφνης έκπυρσοκρότησις ήκούσθη έπί 
τού πλοίου.

"Αμα τώ συνθήματι τούτφ ό Μαρτινεθ 
έπήδησεν έπί τού θρανίου τής τετραωρίας 
καί δι’ Ισχυρά; φωνής :

—  "Απαντες είς τό κατάστρωμα ! ά 
νέκραξεν. Είς συστολήν ίστίων !

Τή στιγμή έκείνφ δ δόν Όρτέβας, πα- 
ρακολουθούμενος ΰπό τών αξιωματικών 
αυτού, έξήλθε τού έπιστέγου καί αποτα
θείς πρός τόν ύπαρχον <

—  Πρός τ ί  ό χειρισμός ούτος ;
Ό  Μαρτινεθ, χωρίς ν’ άπαντήσή, άπέ- 

λιπε τό θρανίον τής τετραωρίας καί I -  
δραμε πρός τό πριρραϊον κατάστρωμα.

—  Κ άτω  τόν οϊαχκ! έκέλευσεν. ’Ά ρι-
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στεοούς ολκούς! Ποδεώνας έ^κε !— Πόδου 
άρτέμονας !

Τ ή  στιγμή έκείννι νέαι έχπυρσοχροτή- 
σεις έξερράγησαν έπί τής  Ά σ ία ς .

Τό. πλήρωμα ΰτιήκουσεν είς τάς διατα- 
γάς τού υπάρχου, ό δέ πάρων έσταμάτησε 
ζωηρώς, άνακωχεύσας.

Ό  Δόν Ό ρτέβα στραφείς τότε  πρός άν- 
Βοας τινάς περί αύτόν τεταγμένους :

—  ’Εδώ, παλληκάρια μου !
Κ αί προχωρήσας πρός τόν Μαρτινεθ:
—  Συλλάβετε αύτόν τόν αξιωματικόν! 

είστε.
—  θάνατος είς τόν κυβερνήτην ! άπε- 

κοίθη δ Μαρτινεθ.
Ό  Παύλος χαί δύο αξιωματικοί ωρμη- 

σαν κρατούντες πιστόλιον καί ξίφος.Ναύ- 
τ α ί  τινες, ηγουμένου τού Ιακώβου, Ιόρα- 
μον είς έπικουοίαν τ ω ν  άλλά συλληφθεν- 
τες αμέσως Οπό τών στασιαστών άφωπλί- 
σθησαν καί κατέστησαν ανίκανοι πρός πά
σαν ένέργειαν.

Οί έμβάται καί τό  πλήρωμα παρετά- 
χθησαν καθ’ δλον τό μήκος τού πλοίου καί 
έχώρησαν κατά  τών αξιωματικών αυτών. 
Οί πιστοί άνδρες, άπό τού έπιστέγου ή -  
τοιμάζοντο νά δρμήσωσι κατά τών αν
ταρτών.

Ό  Δόν Όρτέβα διηύθυνε τό  στομιον 
τού πιστολιού αυτού έπί τού Μαρτινεθ. 

[*£«<««'

Φ ΙΛ Ο Λ Ο ΓΙΚ Α , ΕΠ ΙΣΤΗ Μ Ο Ν ΙΚ Α , 

Κ Α Λ Λ ΙΤ Ε Χ Ν ΙΚ Α  .

’Ιδού καί μία έβδομάς πλούσια εις ί' {·  
χωρίους φιλολογικάς ειδήσεις.

Τό έκτακτον φύλλον τού Χ ρ/ίγου ’ Α θη-  
YQY υπέρ τών πτωχών τού Γαζοχωρίου, 
ή  αγγελλόμενη ευτράπελος εβδομαδιαία 
¿φημερίς «ΤΟ ΑΣΤΥ> καί ή /7αι^ι*ή ά γ -  
θ ο .Ιογ Ια  τού κ. Άοιστοτέλους ΓΙ. Κουρτί- 
δου (έκδιδόντος τού κ. Γ .  Κασδόνη) εις 
τήν παοελθούσαν εβδομάδα χρονολογιχώς 
άνήκουσι.

Τ ό  Ε κ τ α κ τ ο ν  -φ ύλλον. Είς τάς υ
πέρ τών πχσχόντων πτωχών φιλανθρωπι- 
κάς προσπαθέία; τής Διευθύνσεως^ τού 
«Χ?όνου ’Αθηνών» οφείλεται χαί ή εκδο- 
σις τούτοιούτου φυλλον,εις δ πολλοί χατε-  
θηχαν τά προϊόντα τής γοαφίδος αΰτών.

Ό  κ. Δούνης χαί άλλοτε— έπί τή  25·^
Μαρτίου έξέδοτο έκτακτον φύλλον έάν
δέ ααταβάλληται μείζων προσπάθεια ώς 
πβός τήν καλλιτεχνικήν τού φύλλου μορ
φήν υπάρχει έλπίς κατά πάσαν έκτακτον 
περίστασιν νά διερχώμεθα εύαρέστους ώρας 
άναγινώσκοντες έπί τό αυτό άποτεθησαυ- 
ρισμένην ύλην τερπνήν χαί ωφέλιμον.

Οί προοδευτικοί νεωτερισμοί ούτοι τού 
κ. Διευθυντού τού Χρόγου Αθι\γώγ όντως 
τιμώσι τόν ελληνικόν τύπον.

Τ ο  ' Α β τ υ .  Τοιούτον φέρε; δνομα ή 
τή  διευθύνσει τού δημοφιλούς λογοτέ
χνου κ. Χα,ρα.ίάιιπονς Άνγίΐου δσον 
ούπω έχδοθησομένη εφημερί;, ή τ ι ;  όντως

«δέν γεννάται όπως έπαυξήσνι ανωφελώς I 
δ άριθμός τών έν Άθήναις έχδιδομένων 
φύλλων».

Τό Ά ο ζ ο ,  άνήκον είς είδος δημοσιο
γραφίας μήπω μέχρι τούδε εν τή χώρμ 
ήμών καλλιεργηθέν, έχει τήν ΰπερηφανίαν 
νά πιστεύη δτι «θά έχή ολως ιδίαν υπό- 
στασιν» καί δτι θ’ άποτελή άν ούχί μο
ναδικήν, τουλάχιστον σπανίαν έξαίρεσιν 
είς τήν Ελληνικήν δημοσιογραφίαν.

*Η Έί^ο/ίάς χαίρει,καθότι άποκτφ συν
άδελφον, ήτις  είς ούδεμίαν κομματικήν 
άπόχρωσιν άνήκουσα,θά έχ*/; πλήρη ελευ- 
θεοίαν καί αύτοβουλίαν φρονήματος, έκτι· 
¡κήσεως καί ένεργείας,

Ή  τεοπνή αύτής καί ποικίλη ύλη θά 
περιστρέφηταιπερί τά σύγχρονα πολιτικά, 
κοινωνικά, φιλολογικά καί καλλιτεχνικά 
έν γένει γεγονότα. Πρός τούτο έξησφα- 
λίσθη ήδη ή τακτική καί έκτακτος 
συνεργασία τών μάλιστα δεδοκιμασμέ- 
νων καλάμων, τών έπί χάριτι καί εύφυία 
διακριθέντων εν τή  συγχρόνφ έλαφρφ λε-  
γομένή φιλολογίμ καί τή δημοσιογραφία.

Έ κ  τών κυριωτάτων προσόντων τού 
Μ σ τεο ς  θά εινε αί ιίχ όγ « : καί αί γεΑ οιο- 
γ ρ α φ ία ι,  αϊτινε; θά κατέχουσιν αρκετόν 
μέρος τού φύλλου καί θά είνε σχετικαί 
πρό; τά  έκάστοτε συμβαίνοντα καί τά  
κατ’ αύτά δρώντα άτομα. Ούτω τό  ”Α - 
<τη>, άναπληρούν έν μέρει καί τήν Ιλλειψιν 
εικονογραφημένης έφημερίδος,έσται πολύ
τιμον απόχτημα διά τούς έν ταϊς έπαρ- 
χίαις ιδίως καί τφ  έξωτερικφ συνδρο- 
μητάς.

Τάς εικόνας καί τ ά ;  γελοιογραφίας θά 
χκράσσή ή μύΥΐ) ίγ 'Ε .Μ ά ό ι ά Υ α ό ε ιχ θ ε ϊσ α  
άπαράμιλλος γραφίς, ή ;  ή άξία άνεγνω- 
ρίσθη πανταχού διά τού Ά σ /ιο ΰ α ίον ·  Διά 
τήν τελειοτάτην έκτύπωσιν τών εικόνων 
τό Ά σ χ υ  θά καταβάλ·/ι πάσαν θυσίαν ό
πως είσκγάγφ τάς νεωτέρας πρός τούτο 
μεθόδους, ϊνα καταστή δσον τό δυνατόν 
έφάμιλλον πρός τά έν Ευρώπη έκδιδόμενα 
τοιούτου είδους φύλλα. Ούτω ι)ια  πρωζηΥ  
φοράΥ έν Έ .Ι .Ιά ΰ ι  θά έχδοθή φύλλον πε- 
ριέχον σύν ταϊς άλλαις καί εντέχνους ει
κόνας γρω μο.1ι0ογραγη ιιίγα(:.

Τό "Ααχν θάέκδίδωται χατά Κυριακήν 
συνηθέστατα είς ιίίπ.έοί»* χαί είς τό αυτό 
σχήμα τού Ά σ α ο ΰ α Ιο ν ,  εκτάκτως δέ καί 
οσάκις ή ανάγκη τό καλέση θάέκδίδωται 
καί δίς τής  έβδομάδος έκτυπούμενον μετά 
πάσης τής δυνατής φιλοκαλίας.

"Αν καί ή πραγματοποίησις πασών τών 
ανωτέρω επαγγελιών άπαιτή υπέρογκους 
δαπάνα;, ούχ ήττον ή έτησία συνδρομή 
τού Ά υ χ ιο ζ  ορίζεται είς δοάχμάς 1 2  διά 
τούς εν Άθήναις, είς 1 5  διά τούς έν τα ϊς  
έπαρχίαις καί εί;  2 0  διά τούς έν τφ  έξω- 
τεριχφ συνδρομητάς.

Οί συνδοομηταί τής 'Eóóoj^á^oc, υπέρ 
ών θά προσπαθήσωμεν νά έπιτύχωμεν προ- 
νόαιά τινα, δύνανται νά έγγραφώσι συν- 
δρομηταί τού "Α σχιος  διά τού γραφείου 
ήμών.

Η α ε δ ε κ ή  Α ν θ ο λ ο γ ί α .  Ούτως ονο
μάζεται ή  πρός χρήσιν τών δημοτικών

σχολείων ύπό τού κ. ’Αρ. Π. Κουρτίδου 
καταρτισθεΐσα συλλογή τών αρίστων ποιη
μάτων τών δι’ άνήβου; γραφέντων.

Έ ν  τή ’Λ>·0ο.έοχίμ ύπάοχούσι ποιήματ«·.· 
τών ποιητών Αιονυσϊο» Σο./ωμον, ΓΐΜρτ- 
γίον X . Ζα.Ιοχώσχα , Ά .Ιείάγδροι>  Σού- 
χσοο, ‘Η.Ηα ΤανχαΜ όον, Ά .Ιιζάγ όρον  
'Ρ .'Ρ αγχαβη, 'Α ριπτοζί.Ιονς Β α.Ιαω ρίζου,
Ά  χιΛΛέως Π α ράοχ οο  καί άλλων, ,ηατά 
τό μάλλον καί ήττον άξίο>ν τού.ί^ρού τού
του ονόματος,μετά συντόμων βιογραφιών.

·γ*π «ρχ0υσι δέ καί πέντε άθάνατα ποιή
ματα άλλου τινός ,Ποιητού, τού ϋπάτου 
τών έν Έ λλ ά δ ι,  τού μόνου ούτινος δεν 
υπάρχει βιογραφία.

Ό  ποιητής ούτος εινε δ Α αάς.
Καί δ Ελληνικός λαός δέν βιογραφεί

ται ευκόλως.
* -

"Εν μόνον θά παρατηρήσωμεν.
Ό  φίλτατος συνεργάτης ήμών κ. Κουρ- 

τίδης, τά  φιλελεύθερα καί φιλανθρωπικά 
αύτού αισθήματα ήθέλησεν έν τή  συλλογή 
ταύτη ίά  έπεκτείνη'καί μέχρι τών πνευ
ματικών προϊόντων, λησμονών' έν τή  υ
περεκχειλίσει τών αισθημάτων αύτού ότι 
αί δημοκρατικαί ίδέαι είς ούδέν άλλο τεί-  
νουσιν είμή είς τό  νά καθιερώσωσι τήν 
ά ρ ισ τ ο χ ρ α χ ία Υ  τ ή ς  ό ι α ν ο ί α ς .  Κατεχώρισε 
δέ ποιήματα ΑογίωΥ ΥέωΥ, ούς είρωνεύθη 
πικρώς θέσας πλησίον, καί ένίοτε πρό, άν- 
δρών τοισεβάστων καί μεγάλων ! . .

Έ κ τ ο ς  άν ήθέλησεν, ώς άληθής καλλι
τέχνης, πλησίον τού φωτός νά θέση καί 
σκιάν.

Ν α ί ! Δέν άρκεϊ τις νά γράφη τόν Γολ-  
γοθάν καί τήν Παναγία τού Παράσχου, 
ούτε νά σφυρηλατή, καί διά ξένων μάλι
στα δυνάμεων, τούς στίχους τού κ. Βλά-, 
χου, ούτε νά έπαναλαμβάνη μιμήσεις τών 
έβωτιχών χαί τών παιδαγωγικών τού κ. 
Κατακουζηνού, όπως εινε ποιητής μας.

’Απαιτούνται έμφυτος καλαισθησία, 
γενναιότης φρονημάτων, άγνότης καρδίας, 
άληθής φιλοπατρία, ακραιφνής ελληνι
σμός, υγιή; φαντασία, ισχυρά διάνοια καί 
έπί πάσι γ ν ώ σ β ες ,  δπως τις  γίνη άξιος 
νά άποκαλήται ποιήτης έθνους τινός χάί 
ν’ άναγνωρίζηται ώς τοιοΰτος κατα τόν 
παοόντα μάλιστα αίώνα τού έπιστημονι- 
κού οργασμού καί τής  πρός 'τήν αλή
θειαν λατρείας.

Τουλάχιστον αί μέλλουσαι γενεαί έκ 
τής έν λόγφ ’Ανθολογίας θά μάθω.σι περί 
πολλών π ό χ ε  ¿γεή ·ήθησαΥ ,  ένφ εινε ζή 
τημα έάν θά έγνώριζον. . . .  δ η  εγεΥη)- 
θησαΥ.

*

Κ α τά  τά  λ ο ιπ ά 'τ ό  βιβλίον τού κ. 
'Κουρτίδου είνε λαμπρόν καί άναπόφευκτον 
είς πάντα υπέρ τής άναπτύξεως τών τ έ 
κνων του μεριμνώντα. Κοσμείται δέ διά 
γλαφυρά; εισαγωγής ύπά τού ίδιου κ. 
Κουρτίδου γεγραμμένης περί  ̂ « Ά π α χ χ ε -  
.έ/ας ποιημάτων*  έν ή εν είδει διαλόγου 

1 χαί έπί καταλλήλων ύποδειγμάτων είσά- 
γεταί τις είς τά γόητρα τής αληθούς ά-, 
παγγελίας,τή ; παρ’ ήμϊν παρημελημένης,

: είμή αγνώστου.



Τά  ποιήματα διαιρούνται λίαν καταλ
λήλως καί πρωτοτύπω; εΐς θ ρ η σ χ ζν ζ ιχ ά  
·.— Φ νριογτω στιχά  —  Μ ύβους —  Ο ί*ογ$ ■ 
αειακά —  Π α τ ρ ιω τ ικ ά  — ■ J i a . l o y i x à  καί 
Π οιχ ΙΑ α'  έν τφ  προλόγψ δέ δρίζονται τά 
εις έκάστην τάξιν εκ. πασών τών άνω κα 
τηγοριών άρμόζοντχ ποιήματα.

”0  έν Άθήναις άοχιεπίσχοπο; τών §υ- 
τιχών-αΐδεσ.-κ.Μαραγκός καταγίνεται εις 
ιστορικόν τ ι  σύγγραμμα έπιγραφόμενον 
G r a e c ia  s a c ra  L a t in a .  Έ ν  αύτφ πραγ
ματεύεται τήν πολιτικήν καί>:θρησκευτι
κήν ιστορίαν τής Ε λλά δος άπό Ίννοκεν- 
τίου τού Γ ’,  δ; ήν δ ιδρυτής πασών τών 
εν τή Α νατολή επισκοπικών εδρών μέχρι 
τής τουρκικής κυριαρχίας. Τής εργασίας ι 
δέ ταύτης Ιναρξιν έποιήσατο ό λόγιο; άρ- I 
χιεπίσκοπος άπό τ ή ;  άναρρήσεως αυτού 
εις έπισκοπικόν έπίτροπον Τήνου, ¿πότε 
κατώρθωσε νά άνχχαλύψη έν τοΐς άρχείοι; 
τής  επισκοπή; μεταξύ τών περισωθέντων 
εΰρωτιωδών έγγράφων πλήρη σειράν τών 
πράξεων τής·έπισκοπή; επί δύο αιώνας,Ή 
βπουδαιότης τών έγγραφων τούτων θεω
ρείται μεγίστη, καθόσον πλεΐστα γεγονότα 
ιστορικά ολω; άγνωστα ή άναχριβώ; γε-  
γραμμένα άποδεικνύονται- λ . χ .  ή άλη- 
θ ή ;  χρονολογία τ ή ;  άλώσεως τής Τήνου 
υπό τών Τούρκων, ή τ ι ς ύ π ό  πάντων τών 
ιστορικών όρίζεται τφ  1 7 1 4 ,  έγένετο 
τ ή  5  ’Ιουνίου 1 7 1 5 ,  καί πολλά άλλα συμ
βάντα κατά τήν πολιορκίαν τής Τήνου, 
άτινα έσημειώθησαν Ιν πάση λεπτομερείς 
ύπό τού τό τε  σφραγιδοφύλακος τ ή ;  έπι- 
βκοπής. Τά  ονόματα δέκα έπισκόπων οϋ- 
δαμού μνημονευόμενα. Πρό; τούτοι; ό κ. 
Μαραγγός χατώρθωσε νά άντιγράψη ή νά 
λάβη αντίγραφα πάντων τών έν τοΐς επι- 
ίΚοπιχοί; άρχείοι; τ ή ;  Α να τολή ; εύρισαο- 
μένων εγγράφων καί οϋτω έλπίζομεν ¿¡τι 
πολλά σκοτεινά μέρη τ ή ;  περιόδου τού
της· θέλουσι διαφωτισθή.

Ό  γνωστέ; έν τοΐς αοσια.Ιισ,ζαις Ά γ 
γλο; συγγραφέύ; κ. X . Μ . Χ όκ δμ ακ  I -  
γραψεν έκ Λονδίνου προ; τον διευθυντήν 
τ ή ;  άγγελθείσης έφημερίδος Ά ρ δ η ν  κ. 
Πλάτωνα Ε .  Δρακούλην τά επόμενα :

«Έπιχαίρω άκούων 
πρωτευούση τού πνεύματος 
χνη; εϋρηνται συνάδελφοι σοσια .Ιισζαί. 
Το όνομά σα; άναμιμνήσκει τ ά ;  αρχαία; 
συζητήσεις τ ή ;  Ά κα δημεία ; καί τήν Ho- 
Α ιχΐίαν  τού Πλάτωνος».

Ά ς  ίδωμεν καί αύτήν τήν Ιφημερίδα, 
δι’ ής θά άναπτυχθώσιν αί άρχαί τ ή ;  
πολιτείας τού Πλάτωνος, καταλληλότα
τοι (!) άληθώς διά τήν κοινωνικήν μας 
κατάστασιν . . . .

Ό  μηχανικός M e lv i l le ,  ό σύντροφος τού 
πλοιάρχου Dolong προετοιμάζει νέαν εκ
δρομήν εις τόν Βόρειον Πόλον.

Σημεΐον τ ή ;  άναχωρήσεω; ,θά εϊνε ή με
σημβρινή άκτή τ ή ;  χώρας Φραγχίσκου- 
’Ιω σήφ.Έ κιϊ  θά ίδρυθή σταθμός, όπου θέ· 

,λουσινέναποταμιευθήζωοτροφίαι καί άλλα 
είδη άπολυτω; αναγκαία διά 3 0  άνδρα;

έπί 4  %νή· Έκείθεν θέλουσι τοποθετηθή εις 
διαφόρου; αποστάσεις τρόφιμα τή  βοηθείς 
έλκηθρων συρομένων ύπό κυνών μέχρι 8 5  
μοιρών γεωγραφικού πλάτους.Ά πό τ ή ;  θέ- 
σεω; τα ύ τη ;  ό»*ισχυρίζεται ό K-M elville^ 
έπικρατέϊ πλήρη; νηνεμία. Οί πάγοι μή 
ταραττόμενοι ύπό τών άνεμων σχημ α τί-  
ζουσι μάζαν πυκνήν καί άρκούντο; όμα- 
λήν, όπερ'παρέχει αυτοί; τήν έλπίδα ότι 
έντό; 3  μηνών θά φθάσωσι μέχρι τού πό
λου καί θά έπιστρέψωσι διανύοντε; διά
στημα 1 1 0 0  χιλιομέτρων.

Έ ν  τή  κατά τήν 7  Αύγουστου ε. 8. 
συγκροτηθείση συνεδριάσει τ ή ;  Α κα δημία ; 
τών Επιγραφών 0 κ. Γασπάρ-’Ρενέ-Γρε- 
γορύ άνεκοίνωσεν υπόμνημα παλαιογρα- 
φικόν, δι’ ού προσδιορίζεται ό τρόπο; τ ή ;  
πτύξεως τών τετραδίων τών ελληνικών 
χειρογράφων. Κ α τ ’αύτόν τά  ελληνικά χει
ρόγραφα σύγκεινται συνήθως έκ τετραδίων 
είτε  εξ αθροίσματος τεσσάρων φύλλων μεμ
βράνη; έπτυγμένων εΐ;  δύο κατά τό  μέ
σον, έκαστον δέ τετράδιον περιλαμβάνει 
οκτώ φύλλα είτε δέκα έξ σελίδας. Έ ν  
έκάστφ φύλλιρ διακρίνονται δύό έπιφά- 
νειαι, ή τ ή ;  τριχώσεω; τού ζφου, εξ ού 
έλήφθη τό δέρμα, καί ή τ ή ;  σαρκός.

Ή  πρώτη εινε ρικνή καί κατά τό  μάλ
λον ή ήττον όρφνίνη, ή δε δευτέρα λεία 
καί λευκή.

Ό  κ. Γρεγορύ άπέδειξεν ότι αί γραμ- 
μαί έχαράσσοντο σχεδόν πάντοτε πρό τ ή ;  
άπαρτίσεω; τού τετραδίου έπί τ ή ;  έπιφα- 
νείας,έν ή ύπήρχεν ή τρίχωσι; καί έπ’αύ- 
τ ή ;  μεν φαίνονται κοΐλάι, έπί τ ή ;  άλλης 
δέ εκκοουστοι. Πρός σχηματισμόν τετρα
δίου ό γραφεύς έτακτοποίει πρώτον τά 
τεσσαρα φύλλα στρέφων τήν ρικνήν επι
φάνειαν τής μεμβράνη; πρό; τά  κάτω καί 
είτα  επέθετε τό έν έπί τού άλλου προσε
χών πάντοτε δπω; ή ρυσή επιφάνεια τ ί -  
θηται ύπό τήν λείαν. "Υστερον δέ έπτυσσε 
καί τά  4 φύλλα όμού ε ΐ ;  τό μέσον καί 
οϋτω κατήρτιζε τό τετράδιον. Διό ή λεία 
έπιφάνεια κατείχε τ ά ;  σελίδα; 1 ,  4 ,  5 ,  
8 ,  9 ,  1 2 ,  1 3 ,  1 6 ,  ή δέ ρικνή τ ά ;  επίλοι
που; οκτώ: 'Οπουδήποτε καί αν άνοιξή 

χειρόγραφον, εύρήσει τ ά ;  συγχρόνως ■ 
προσπιπτούσα; τφ  βλέμματι αύτού δύο 
σελίδα; όμοιας. Σπάνιαι έξαιρέσει; τού 
κανόνο; τούτου άπαντώσιν έν το ί ;  κατά 
τήν ’Ανατολήν γοαφεϊσι χειρόγραφοι;. Διά 
τούτο ό κ. Γρεγορύ έκφράζει τήν εύχήν 
όπως καί άλλοι παλαιογράφοι μελετήσωσι 
τό ζήτημα τούτο καί έπί λατινικών χει
ρογράφων.

*

-Έν δέ τή συνεδριάσει τ ή ;  2/14 τρέ
χοντος δ κ. B e r g a ig n e  άνέγνω έπ ’ όνό- 
ματι τού ά τυ χώ ; διά τήν επιστήμην 
άποθανόντος κ α τ ’ αύτά; φιλέλληνο; λο- 1 
γιου κ. E g g e r  τόν επίλογον τ ή ;  ΐστο- i 
ρία; τ ή ;  κρητική; τών Ελλήνων, έν φ 
έξυμνεΐται ή πρωτοτυπία τού Ελληνικού 
πνεύματος. Κ α τ ά  τον κ. E g g e r ,  έάν 
νεώτεραι έρευναι άποδείξωσιν ότ; ή Ε λ 
λ ά ;  ώςπρό; τήν τέχνην παρέλαβέ τι παρά 
τών γειτονικών χωρών Αΐγύπτου καί Ά σ -

συρίας, έν. τ ο ϊ ;  γ ρ ά μ μ α σ ιν  ό μ ω ς  ούδέν ο
φ είλει  ούτε. τ ή  Δ ί γ ύ π τ ψ ,  ο ύ τ ε  τ ή  Π ερσία, 
ο ύ τ ε  τ ή  Ί ν δ ί ς  ο υ τ ε  τ ή  Κ ί ν ς .

Περί το ύ  αοιδίμου Egger κ α ί  ;τών |ρ- 
γων το υ  θέλομεν γράψη βραδύτεοον.

Β Ι Β Λ - Ι Ο Π Ά Φ Ι Α

■ Α ί  x ό β «  ι τ  ο δ Γ Ι α ν δ ί ρ ε ω »  Xupcxjjv 
Ι ιώΧ Χων συνβχδώόιυΐνον μ ε ι ί  toO « ‘ ΑγγίΧου τής  
άρε t J J i » χ*1 του μύδου « "Ο ν ο ;  ίΐχονοφόρο; » ,  Βίρί 
ών χβασι-/<3;.

■ Π ι ρ ί ά β Φ α .  X s ί α ς τ ή ς  C ν  ή s ■,  μ ί  - 
Χίτ>) 103  δφ η γ η ιο ο  χ. ’ Λνδρέ*  Ί .  ί 1 α π * 8 ι« μ « » -  
τοποΰΧβυ.

" Θ Ι μ α Τ « ί ί ς  τ ή ν  Γ ϊ Χ λ ι χ ή ν γ ρ * μ -  
μ α τ  ι χ  ή ν Ε. Κ α ρασοϋτσ*  p s t a  δ ι ο ρ ί ώ ί ΐ ω :  td>v 
ίσ φ χλμ ίνω ν χαί σ » μ Λ Χ η ρ ώ « ω ;  τώ »  ΐΧΧιπω» Ιν 
πάοαις t a t s  κ α ρ α γρ ά ρ οι ; ,  παράρτημα a i r f , ;  άπα- 
ρ χ ί ΐη τ ο ν  δπό Μαζίμον 1 .  ¿ » τ χ α Χ ά χ η  ( μ ί ρ ο ;  Β  , 
Σννταχτιχόν)· U i p i e x s m  παρά τ φ  Ιχ δ ό τ η  χ. S .  
Κ. Β λα σ τφ .

Ί ' ο  δ η μ ο τ ι κ ό ν  α σ μ α  ι τ ι ρ ί τ ο Ο  ι ι -  
χ . ρ ο Ο  ά δ β λ φ ο Ο  δπό Ν Γ .  Πολίτου  (ά π ό σ π α -  
ομ α  Ιχ  τοδ δ ι λ τ ΐ ο υ  τή?  ίατοριχί)? χαί ΙβνοΧογι· 
x f j ;  έτα ιρ ιία ;  τ ! ) ;  ’Ι ίλΧ άδο;) .  Έ ν  τ ζ  δ ια τρ ώ §  
ταύτη πρόχίιται πβρί τοΟ δη μοφιλοδ;  χαί Έ λ λ η ·  
ν ιχωτάτου δημοιιχοΟ ^ τμ α το ς

« Μ ίν α ,  μ !  το ύ ;  ίννίά βου γυιού ;  χαί μ έ  τή  μ ΐ ί  sou
[χδρη · .

Sk i? ό χ. ItoXvsp χαί ό ίδ ι ίρ ρ υβ μ ο ;  "Ε ΧΧην λ ό 
γ ι ο ;  χ . Ψ κ χά ρ η ς  προ«πάΑηοαν ν α τ ό  άποδίίξω3ιν 
Σλάυϊχή ;  χα τα γ ω γ ί) ; .

» Ι Ι α ι δ ι χ ή ά ν Α ο λ ο γ ί α ·  πρό;  χρήϊτν  τών 
δημοτιχών ίχολτία ιν  μ τ τ ά  προλάγον πιρί Ι π α γ -  
γ ί λ ί α ;  π οιημά τω ν ύπό ’Λ ρ. Π. Κ ο υ ρ τ  ί δ ο υ 
Ιχδιδόντό ;  I'.  Κ a  s  δ ό ν η

* Β  X λ 'η  ν ι χ ή  Χ ρ η σ τ ο μ ά θ ε ι α »  πίριό- 
χουαα τ ά χ α τ ά  τό νίον πρόγραμμα το.6 ύπουρ- 
γ ι ιο υ  τώ* ;ΙχχΧ η3ιρ ιστ ΐ ϊώ ν .  ..χαί τ ή ί  δ η μ ο σ ί α ί  } χ ·  
π α ιδ ιύ σ εω ;  - δ ιδα χτίά  Ιξ έρμα ιω ν  *ίίΧΧϊ)νων σ υ γ -  
γραφίών ύπό Χ α ρ ί σ η  Π ο υ λ ί ο ο  ΚαβηγήτοΟ 
( τ ό μ ο ;  A '  6 ta  τήν Α' -ά ξιν) .

• Τ ρ ι ώ ν  μ η ν ώ ν  i  ν « μ  ν r) σ 8 ι ς ·  ( Ιχ  
τού χ α τ ’α τ ή ν  Ανατολήν πλοΟ τον ΐδ δ ρ ό μ ο υ ·Ν α ν ·  
άρχου Μιαούλη · )  ύπό Γ ε ώ ρ γ ι ο ν  ’ ΐ , Μ α -  
ζ  α  ρ ά  χ η .  Μ ίρ ο ;  πρώτον.

Ε  Π I Σ Τ  Ο Λ A I

α '

Κύρΐ6 διβυΑυντα τ»ι; " Έ δ δ ο μ ά δ ο ; · ,

ΉένΒεοολίνω P h i lo lo g is c h e W o c h e n -  
S c h r if t  εν τφ  τεύχει τ ή ;  18/30 ’Ιουλίου 
1 8 8 5  περιέχει κρίσιν τών Γ.Ιωσσιχ&ι· η α -  
ρατηρήσίωΥ K tara tarz iroo  Σ . Κάκτου  ύπό 
τού έν Πέστγ καθηγητού Β .  I .  T e l f y  
συντεταγμένην. Ό  κ. T e l f y  άποκαλεϊ μέν 
τό βιβλίον e in  au sg ezeich n etes  W e r k ,
ευρίσκει δ’ ομω; έν αύτφ καί τινα, άτινα 
δέν δύναται νά έγκρίνγ. Ουτω λέγει, α
δίκως απορρίπτεται ή λ. τη .Ιέγ ρ α μ /ια , 
καίτοι υπάρχει ά ν ά γ ρ α ρ ιια , ¿πίγραρρια, 
π ρ ό γ ρ α /ιρ α , σύγγραμμα  κ. ά. Ω σα ύτω ς 
δέν πρέπει νά άποδοκιμασθή · ή λ . σ ιτα -  
χωχγ,'άφ’ ού καί ό Πλάτων καί ό Δηαο- 
σθένη; καί ό ’Ισοκράτη; ειπον ο·/γοι> (ζα ·  
γωγή. Κ αλώ; έχει καί ή λ. σιδηρκχόΑΛη- 
trtc, άφ’ ού οί ένδοξοι συγγραφείς έλεγον 
σιόηροΰριθής, οιόηροάρώζ, σιόηρόόίζος, 
σ ιόη ρομ ή ζω ρ.Κ χτά  τήν διδασκαλίαν τα ύ-  
την τού κ. T e l f y  δύναται νά λεχθή Ε λ 
ληνιστί καί ζφ γραμμα  κατά τό έπ ί - 
γραμ μα  καί δημαγωγή  κατά τό έζαγωγι/

τ ι ;
οτι έν τ ή  άρχαίς 

καί τ ή ;  τ έ -

Ε Β Δ Ο Μ . Α Σ , 4Q7

κ α ί  άκαίοδησις  κ α τ ά  τ ό  άρήζω ρ, ώ ;  σι-  
δη ρόχό.Ιίη σις  κ α τ ά  τ ό  σ ιδ η ρ ό μ ή τώ ρ  ! Π  !

Ά π ο ρ ο ύ μ εν  ώ ;  ά λ η θ ώ ;  π ώ ς  εκ δ ο τα ι  
γερμανικού έπιστημοννχού περιοδικού δ έ 
χ ο ν τ α ι  νά κ α τ α χ ω ρ ίζ ω σ ιν  ε ΐ ;  α ύ τ ό  τ ο ι -  
αύτ.α λ η ρ ή μ α τ α ,  ών ούδ α ύ τ ή  ή  ανα
σκ ευ ή  είναι ά ξ ια  σ π ο υ δ ά ζο ν τος  ανθρώπου.

Λ υπούμεθα. δέ κ α ι  δ ιό τ ι  άνήρ π ο λ υ μ α 
θ έ σ τ α τ ο ς  σ εβ α σ τό ς  δ έ  κ α ί  α γ α π η τ ό ς  τ ο ΐ ;  
Έ λ λ η σ ι  προθυμούμενος νά γνωρίσ·/) ώς 
6ίόν τ ε  τ ά χ ι σ τ α  τ ο ϊς  Γερμ α ν ο ϊς  τ ό  περί 
όυ ό λ ό γ ο ς  καί ά λ λ α  ε λ λ η ν ικ ά  β ιβ λ ία  έ
γραψε κ α τ ά  σπουδήν π ο λ λ η ν  καί α π ερ ί
σκ επ το» ;  όσα έγραψεν, έπ τλ α θό μ εν ο ;  τ ή ;  
τ ο ύ  Ό ρ α τ ί ο υ  παραινέσεως.

Si quid olim scripseris.... nontim.. 
prematur in annum.

Έ ν  'AftVivxi; τή  l 4η Α Ιγούστου .

Σ. Β α ιη ς .

β '

Τ ξ  BitoOúvesi τ ή ;  Ί ί  S δ ο μ  ά δ ο 
Ό  έν Ιίαρισίοι; κΐδέσιμο; άββά; κ. II. 

Βατιφόλ άναγνοΰ; τά  παρ’ εμού εν άοιθ. 
7 2  ’Ιουλίου 1 4  τ ή ;  'Ε β δομ άδας  γραφέντα 
πεοί τού έν Βερατίω τ ή ;  Ν έα; ’Ηπείρου 
διάτηοουμένου αρχαίου χειρογράφου Εύ- 
αγγελίου, εσπευσέ δι’ έπιστολή; αύτού νά 
μοι παράσχ·/) εξηγήσει; τινά ;,  εξ ών υπο
δεικνύεται ότι έκ πλάνη; τών γαλλικών 
εφημερίδων, ώ ;  απ’ αύτών δέ καί τών ή -  
μετέρων, διεστράφη τού πράγματος ή α
λήθεια; Ό Κ. L .  Delisle έν τή  πρό; τήν 
ακαδημίαν τών επιγραφών ανακοινώσει 
αυτού δέν άνέφερεν ότι τό  είρη .̂ένον_ κει- 
μήλίΟν'άΑέκαλύφθη ύπό άού αίδέσίμου κ. 
Βατιφόλ, άλλ’ ότι γνωστή; ήδη ουση; 
τ ή ;  ύπάοξεως αύτού έξ ύποδείξεω; τού 
προςφιλεστάτου μοι κ. L .  Duchesne, 
άπελθών ό αίδέσιμο; άββά; ε ί ;  Βεοάτιον 
άντιπαοέβαλεν αύτό χαί έλαβε σημείωσιν 
τών διαφερουσών γραφών* περί τουτου δε 
καί μόνου έγένετο λόγο; έν τή «τού κ. 
Delisle ανακοινώσει, ούχί δέ περί ανα
καλύψει·»;, ή ;  ουδόλως αντιποιείται τ ή ;  
τ ιμ ή ;  6 σεβάσμιο; άνήρ. Άναμιμνήσκει με 
μάλιστα έν οι; μοι έπιστέλλει, ότι έγώ 
αύτό; έδήλωσά ποτε τφ  πολυμαθεί φίλψ 
μου κ. Duchesne τά περί τού εΐρημένου 
χειρογράφου. Καί όντως, ότε εύμοέοησα 
νά γνωρισθώ μ ετ ’ άύτού, ε ί ;  Πάτμον πρό 
χρόνων άφιχομένου εΐ;  έπίσκεψιν τ ή ;  μο
ναστηριακή; βιβλιοθήκη;, έπέδειξα αύτφ 
τό ύπ’ άριθ. S Z '  πορφυοοβαφέ; περγαμη- 
νόν τεύχο ; τ ή ;  ς  εκατονταετηρίδος, όπεο 
άποτελεΐται έκ μόνων 3 3  φύλλων περι- 
Χάαβανόντων λείψανά τού κατά Μάρκον 
Ε ύ ^ γ ελ *ο υ . ’ Τούτου δέ τήν λεπτομερή 
περιγραφήν παρεκβαλών έκ τ ή ;  έμ ή ;  'Α· 
ν άγ ράφ ή C τί)ΐ Π α τμ ια χ ή ς  Βιβ.Ιιοθήχ-ης, 
σύνωδευμένην καί μετ’ άπογράφου αύτών 
κατά σελίδά καί στίχον άπαραλλάχτου 
καί μιά; έν πανομοιοτύπω σελίδο;, ειχον 
προαποστείλν» τ φ  έν Λειψίφ περικλεεστάτω 
παλκιογράφιρ καί έκδότνι τών ιερών Γρα
φών Κωνστ. Τισσενδορφίω, όστι; άπαντών 
έδήλωσέ μοι οτι έξ αύτού τούτου τού πα τ- 
μιακού χειρογράφου διετηρούντο δώδεκα 
φύλλα έν τρισί τών κατά τήν εσπερίαν

Ευρώπην βιβλιοθηκών, ήτοι δύο μέν έν τή 
αύΤοκρατορική τ ή ;  Βιέννης, ίζ, δέ έν τή 
ούάέικανείφ καί τέσσαρα έν τφ  βοεττα- 
νιχφ μουσείφ, αυτά ταύτα έπαναλαβών 6 
αείμνηστο; άνήρ καί έν το ϊ ;  προλεγομέ- 
νοι; τ ή ;  τελευταία; κριτική; έχδόσεω; 
τ ή ;  Καινή; Διαθήκη;, ή ;  έν τή  πέζγι ύπέ- 

' δειξί τ ά ;  διαφερούσα; γραφά; αυτού, καί 
ή ;  λάμπρόν άντίτυπον, μνήμη; άνεπιλή- 
στου έμπόρευμα, ψδωρήσατό μοι ό πάντ’ 
αγαθός φίλο; κ. Duchesne. Καί ούτο; 
δέ ακριβέστατα άντιγράψα; αύτό έξέδωκε 
πανομοιοτύπω;, άλλά μικρότεροι; χεφα- 
λαίοι; χαρακτήρσιν, έν τφ  : M é m o ir e  
s u r  u n e  m is s io n  a u  m o n t  A th o s  p a r  
D u c h esn e  e t  B a y e t ,  a s .l.  i 9 1 — 2 2 3 .  
P a r i s  i 8 7 7 .  Καί λοιπόν ώ ;  έκ τ ή ;  εν 
τφ  χειοογράφψ τού Βερατίου {μφερομένη; 
παλαιά; σημειώσεω; έπήλθέ μοι ή  ύπό- 
νοια μή άρα ύπήρχε χαί τούτο έκ τού 
πατμιακού τεύχους άπεσπασμένον, όπερ 
υύδαμώ; άπίθανον, άφ’ ού καί αύτό είναι 
τ ή ;  ιδία; ήλικία; καί έπί πορφυροβαφοϋ; 
περγαμηνή; άογυοογραφέσι κεφαλαίοι; χα- 
ρ.ακτήρσιν, ώσπερ καί εκείνο, γεγραμμένον. 
Τήν δ’ ύπόνοιάν μου ταύτην έκφοάσας 
καί τφ  κ. Duchesne έδειξα κύτφ^ σύν 

ί άμα καί τά  περί αύτού άναφερόμενα έν τφ 
πονήματι τού σεβασμιωτάτου μητροπο
λίτου Βελεγράδων κ. ’Ανθίμου Άλεξυύδη, 
ών άποσημ.είωσιν ειχενέκτοτε  λάβη. Ισως 
δ’ ή ύπόνο’ιά μου άποβή καί πραγματική 
αλήθεια όταν ϊδη προσεχώς τό  φώ; ή ύπό 
τού έλλογίμου άββά κ. Βατιφόλ γενομένη 
έπεξεογασία έπί τού περί ου ο λόγο; χει
ρογράφου. .

Ταύτα εΐρήσθωσαν πρό; ίκχνοποίησιν 
τού αίδέσίμου άνδρο; και αυτή ;  τα υτη ; 
τ ή ;  άληθεία;.

ΤμΙιιηο;
I .  Σ α κ κ ε λ ι ι ι ν .

Αύνατσιε το  τηλέφωνο·/ ν’  αντςκα-
ταβτήβη τον τηλέγραφον ;
Διά τ ά ;  καθημερινά; άνάγκκ; διαφό

ρων καταστημάτων, οίον Υπουργείων, 
Διοικήσεων, Εργοστασίων, άστυνομικών 
ή  στρατιωτικών σταθμών κλπ .,  καθ ά; 
οί προϊστάμενοι αύτών θέλουσι νά δώσωσι 
διαταγά; ή όδηγία; ε ΐ ;  τού ; ύπ’ αϋτους, 
νά λάβωσι πληροφορίας, ή νά συνεννοη- 
θώσι μεταξύ των έντό; τού.αύτού κατα
στήματος, ή τ ή ;  αύτή; πόλεως, ή και 
μεταξύ διαφόρων πόλεων καί τοποθεσιών 
οϋτω; ώστε οί συνεννοούμενοι νά ποάττωσι 
τούτο έκ τών γραφείων των, καί τού τό
που τ ή ;  έργασία; των, χωρί; νά μετακι
νούνται, τό τηλέφωνον, βεβαίως, εινε τό 
καταλληλότατον μέσον πρό; τόν σκοπόν 
τούτον, μέσον ευχρηστον καί άπλούστα- 
τον, ώ ;  μή απαιτούν ούδεμίαν προηγου- 
μένην έξάσκησιν ή γνώσιν, καί οπερ αντι
καθιστά τρόπον τινά εί;  μεγάλα; άπος·ά- 

'σει; τού ; ακουστικού; σωλήνα; του ; άπο- 
λήνοντα; μονίμω; ε ί ;  ώρισμένα μέρη έν
θα οί συνεννοούμενοι.

Τούτο όμως δέν εινε δυνατόν νά έξυπη- 
ρετήση τού; πάντα; και ν αντικατας·ήση 
τόν τηλέγραφόν, τό ηλεκτρικόν τούτο οϋ-

τ ω ;  εΐπείν ταχ υδ ρο μ εΐο ν , .  δ ι  ου Ι κ α σ τ ο ;  
έ ξ α π ο σ τ έ λ λ ε ι  τ ή ν  τη λ εγ ρ α φ ικ ή ν  τ ο ύ  ε π ι 
σ τ ο λ ή ν  γ ρ α π τ ή ν ,  μένουσχν χ α ί  ύπό έλεγ '-  
χ ον  π ι σ τ ή ;  μ ε τ α β ιβ ά σ ε ω ; : '

Ό  τ η λ έ γ ρ α φ ο ;  λε ιτο υ ργ ώ ν  ό χ ι  μόνον ή -  
λ ε κ τ ο ι κ ώ ς ,  ά λ λ ά  κ α ί 'μ η χ α ν ι κ ώ ς ,  ανανεώ
νει δ ιά  τού μ η χα ν ικ ο ύ  α ύ το ύ  μέρους τ ό  η 
λεκ τρ ικ όν  ρίϋμα υ ϋ τ ω ς ,  ώ σ τ ε  τ ο ύ τ ο  δ ι α 
τ ρ έ χ ε ι  ά κα ρια ίω ς  έ κ τ ά σ ε ις  μ ε γ ά λ α ς ,  ώ ς  
φέρ’*είπεϊν τήν ,π ερ ιφ έρ ειαν  τ ή ς  ,γή;. '

Τ π ο θ έ σ ω μ ε ν  ό τ ι  τ ό  τη λ έ φ ω ν ο ν  έ τ ε λ ε ι ο -  
π ο ιή θ η ,  καί μ ε τ α β ι β ά ζ ε ι  τ ή ν  φωνήν τόσον·. . 
μ ακ ράν, χα ί  τόσον θ ε τ ικ ώ ς  όαον χαί. ό τ η 
λ έγρ α φ ος ,  κ α ί  ο τ ι  ά ύ τ ί  τ,δν τηλεγραφείων^ 
ίδρύονται.  τ η λ ε φ ω ν ε ί * ;κ ο ι ν ά ,  ο ύ χ ί  ώ ς  τ ά  
υ π ά ρ χ ο ν τ α  ν.ύν έν Ε υ ρ ώ π η  δι ώρισμένα 
γρα φ εία ,  κ α τ α σ τ ή μ α τ α  χ α ί  ο ικία« ,  ά λ λ ά  
τ ο ια ύ τ α ,  ώ σ τ ε  ν’ ά ν τ ι κ α τ α σ τ ή σ ω σ ι  τόν 
τηλ έγ ρα φ ο ν  κ α ί  ε ις  τ ά  ό π ο ια  έ κ α σ τ ο ς  μ ε 
τ α β α ίν ε ι  ή  σ τ έ λ λ ε ι  τ ό ν  άνθρωπόν του,ούχ.ί  
νά ό μ ιλ ή σ η  μ έ  τ ό  ά τ ο μ ο ν ,  δπεβ δεν έ χ ε ι  
π α ρ’ έ α υ τ φ 'τ η λ έ φ ω ν ο ν , .  όςλλά νά δώ σ η  
γ ρ α π τό ν  τ ό  τ η λ ε φ ώ ν η μ ά  τ ο υ ,  -αντί τ ο ύ '  
μ έχ ρ ι  τ ο ϋ δ ε  τ η λ ε γ ρ α φ ή μ α τ ο ς ,  ϊνα- '.τηλε-  
φωνηθ-? ύπό το ύ  επιτετρα μ μ έν ου^  τή ν .  μ ε -  
τα β ίβ α σιν  υ π α λ λ ή λ ο υ  ε ΐς  τ ό ν  συνάδελφόν 
το υ  τ ή ς  ε τ έ ρ α ς  π ό λ ε ω ς ,  ο ύ το ς  δ έ  νά γ ρ ά -  
ψη άκροώμενος α ύ τ ό ,  καί τ ό  ριποστέίλη  
γεγραμμένον πρός δν διευθυνετα^ ώ ς  τ η λ ε 
γ ρ ά φ η μ α ,  δ η λ α δ ή  ώ ς τη.Ιζψ ωκύγραψ οκ. 
Έ κ α σ τ ο ς  κ α τ α ν ο ε ί  ο τ ι  ο ύ δεμ ία  προσγίνε- 
τ α ι  ω φ έλ ε ια  εΐς τ ο ύ ς  άνταποκρινομένους 
τ ο ιο υ τ ο τ ρ ό π ω ς ,  ά π ’ έναντία ς  β λ ά β η -π ρ ώ -  
το ν ,  δ ιό τ ι  ύ φ ί σ τ α τ α ι  κίνδυνος παραμορ
φ ώσεων το ύ  τ η λ ε φ ω ν ή μ α τ ο ς  χ α τ ά  τ ε  τ η ν  
δαιλίαν κ α ί  τ ή ν  γ ρ α φ ή ν , .κ α ί  δεύτερον, δ ι 
ό τ ι  ,ούδείς- .έλεγχες- ύ π ά μ χ ει ,  ούδέν μένει 
γ ρα π τό ν  κ α τ ά  τ ή ν  ομιλία ν .  Π ρ ο σ τ ε θ ή τ ω -  
σαν ε ΐς  τ α ύ τ α  κ α ί  α ί  ό υ σχ έρ εια ι  τ ή ς  ,μ ε-  
τ α β ιβ ά σ ε ω ς  διεθν ώ ν  τηλεφ ω ν η μ άτω ν ,· ·  Καί 
αί παραμορφώσεις  τ ο ύ τ ω ν ,  προερχόμενοι 
έ κ  τ ώ ν  ύ π α λ λ ή λ ω ν  τ ώ ν  σ υ ν ^ ικ ώ ν  τ η λ ε ^  
φω νείω ν, ά ν αγκαζομ ένω ν νά τ η λ ε φ ω ν ώ -  
σιν ε ΐς  διαφόρους ξένας γ λ ώ σ σ α ς ,  κ α κ ώ ς  
δ έ  γνω ριζόντω ν καί προφερόντων « ύ τ ά ς .

’Έ κ α σ τ ο ς  εννοεί ό τ ι  έ κ τ ο ς  έ ξ α ιρ ϊτ ΐκ ώ ν ,  
σπανίων π ερ ιπ τ ώ σ εω ν ,δ εν  δύ ν α τα ι  νά εινε· 
π ρ α κ τ ικ ή  ή  ά μ εσος συνομιλία  α ύ τ ώ ν  ^τών 
άνταποκρινομένων ά π ’ ευθ εία ς ,  δ ι ό τ ι  έ κ α 
σ τ ο ;  δέν άφίνει τ ό  έργον, το υ  Ινα μ ε τ α - ;  
βαίνη ό ίδιος ε ις  τ ό  τηλεφ ω ν είο ν  κ α ί  συν- 
εννοήται.  Τ ο ύ το ,  ή θελεν  ύποθέσει π ρο η γ ου -  ' 
α έ ν η ν . ε ΐδοποίησιν  ποός πρόσκλησ.ιν τού 
άνταποκρινομένου ε ις  ώρισμένην ωραν εις 
τ ό  έτεοον τηλεφ ω ν είο ν  καί πρόσθετον δα
πάνην,' έπ ο μ έ ν ω ; '  τ α ύ τ α  π ά ν τ α  είναι έναν- 
τ ί α  τ ή ς  οικονομίας κ α ί  τ ή ς  κ α λ ή ;  χ ρ ή -  
σ ε ω ;  το ύ  χρόνου κ α ί  το ύ  χ ρ ή μ α τ ο ; .  Τ δ  
ζη.ΙέψωΥΟΥ λ ο ιπ ό ν ,  φρόνούμεν, dkr δ ά κ α τ α *  , 
r  άτζ ιχ αταστή στι,& ς  δ ι ΐσ χ υ ρ ίζ ο ν τα ί  τ ι ν ε ; ,  

z b r  ζη .Ιίγραφ οΥ , Α* '

Α Π Α Ν Τ Η ΣΕΙΣ Α Ν ΕΥ  Ε Ρ Ω Τ Η Σ Ε Ω Ν

Π ό τ ε  *«1 τενος «εβήχθ^ η 
κ α λ λ ε β ρ γ β ε *  ή  π χ ·
τάπας έν Ιάαλαδρύτοοί Τ ι ;  θά  τ ό
έπίστευεν,άν τ φ  έλεγον, ό τ ι  πρό τού 1 8 4 0  « 
έν Καλαβρύτοις ήγνόΐίτο καί κ * Τ  ονομα
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ή λαοπρόβλητος π α ζ ά ι α ;  καί [Αολά’ταύτα 
εινε αληθές. Ό  κατά 'ίήν'έπόχήν ταύτην 
Νομάρχης (Διοικητής)Καλαβρύτων Στρα
τηγός 4 ,  Α ίρ ιιζή ς , τό  εκπολιτιστικόν ε
κείνο πνεύμα, είς δ άλλαι πόλεις όφείλουσι 
τούς ελαιώνας των, είσήγαγε καί τή ^ π α -  
τ ά τ α γ ,  έξ ού καί ελέγετο ΰπό τών εν
τοπίων :■ 6 δ ιο ικη τή ς Π α τ ά τ α ς . .

*  Ά φ ο ύ  πρ.ώτον. ¿ξήντλησεν όλα τά έπι- 
χειρήματά του καί- δεν ήδυνήθη νά πείστι 
το ύ ;  κατοίκου; όπως καλλιεργήσω®·. τήν 
π α τ ά τ α ς  ην ουδέ ..'.νά ■ γευθώσιν Ιττεργυν, 
Ιπενόησε. το  εξής ,τέχνασμα.

πλεϊστα- οσ* φαγητά ώραιότατα μ.αγει- 
ρευμέν*.. ,Ε ίς ' τό τέλος του γεύματος τούς 
ήρώτησε πώς.τοϊς έφάνήσαν καί άφοΰ ή -  
κ-ουσε τούς ενθουσιώδεις λόγου; των τ&Τς 
εψανέρωβεν .δτι-είς πάντα ώ ;  βάσις ήτο ή 
πατάτα.

Ιδού ;« .̂|ίέ·λ8?ε καί κατάλογος των φα
γητών; ;".. ',ν· · ■
- .-·Σ,οδ1ϊ*ν«πύ π α τ ά τ α ις
• ιΜοΑιβακάς^μπακαλάρο μέ π α τ ά τ α ις  
»;Μό.υ·^.*χϋς.·>ι.ρέας.με π α τ ά τ α ις
- :Κρέ«ς γιαχνί-'μέ π α τ ά τ α ις  

Ψ η τ ό  -^Γ0 φούρνο .μέ π α τ ά τ α ις
. ¿Σαλάτα π α τ ά τ α ις -  ·.3 ,
.•,Τηγανέταίς Λαίάί.αις
• .Κ ε  ρ τέδ χνς ·Λά
• Πουρέ- Λβ«έπ?·<ς *υ " .

Σ β ίγκ ο ι;π α τ ά τ α ις .  '■ , ·
- Έ ν  Καλλιφωνίκ όμως ε’.σήχθη. λ  π α τά 

τα επί Καποδιστρίου, υπό τού διοικητού 
Μαυρομμάτη, ές ’Αμερικής άπο^τμλεϊσα;

ζην ελλείψει αλευφόυ..
Γκευα-»

» ο β έ χ ί κ  ¿*¡15 .ν,τ* ε ύ ,ο ω π α ϊκ ά  
σ !£ θ ? ό ν τ ς κ .Ε ις . ποτά ν γωνίαν τών *Α Θ υ ι-  

Ί|§|ν^^^»»4εεριχώρων δεν ϋπάρχουσι ζυ
θοπωλ JlS·γ,;·’,  Εν -ίΑμ.ζρου/κφ,'^'. Κηφισιά, 
εν Κολοκυθού,.προβάλλει τόν άμφι'βόλου 
προε^ενείέω; άφρόν του ό ξανθός ζύθος, 
τ ο κ ιτ ^ β τ  συνοδεύονσιν ώ ;  εμβλήματα έκ- 
ΐεολίτίόεως, τό σαλάμι, ή μορταδέλλκ, τό 
εύρ«π»&όν τυρί κτλ. . =Ού μόνον 6 έξιπ- 
πασμίγ^λέυρωπαίζων, αλλά καί 6 πτω 
χός.έργάτής . παραιτών τόν ιθαγενή καί 
γνήσιον . . ψητ.ινίτην, .εντρυφώ μετά · τής 
συμβίου του, την Κυριακήν, δτε έξέρ- 
χεται πρός αναψυχήν εις' τάς έξοχάς, εις 
τα ευρωπαϊκά τχϋ τα  προϊόντα.

’Αλλά φαντάζονται άρά .γε τ ί  εϊνε τά 
πράγματα έκεΐνα,τά όποια είσάγουσιν είς 
τό  στόμα των, ή τ ί  δύνανται νά εϊνε;

Γενυμένης χημικής άναλύσεως τών τοι-  
ούτων ειδών, έν Ιίαρισίοις άπεδείχθη δτι 
αί μορταδέλλαις εκτός τού λίπους περιέ- 
χουοιν άλευρον καί άμυλοι^,ϊππειον κρέας. 
Τά  ·οαλάμια περιέχουσι ψημένα κρόμμυα 
καί αίμα,δπερ δεν ,είνε.πάντοτε νωπόν, έξ 
ού τά δηλητηριώδη ενίοτε αποτελέσματα 
του. Ό  δέ ιταλικός τυρός περιέχει καί ξέ- 
σματα ¿στεωδών υλών, '

Αί τοιαύται .πλήροφορίαι δεν.πιττεύο- 
μεν ν’ άνοίξωοι τήν·όρεξιν τών βαλαμοφά- 
γων. Προσοχή, καταναλωταί τών ευρω
παϊκών ειδών, διότι τό  ψεύδος καί ή άπά-

τη δεν έξέρχεταϊ μόνον τού στόματος, 
άλλά καί εϊσέργεται εις αυτό,Δς βλέπετε.

' * Ί
Γ ί ρ μ ά ν ε ι έ ^ '  'δ ε π β π ύ ρ ά - λ ^ — Κ α τά ' 

νεωτάτην στατιστικήν εΐ> 2 , ^ 8 , 0 0 0  ά- 
ρ'ιθμούνται -ol μακράν τής ιτάτρίδο-ς των 
ζώντες Γερμανοί έξ ών 1 ,9 6 7 ,0 0 0 ·  ζώσιν
εις τάς 'Ηνωμένας Πολιτείας τής Βορείου 
’Αμερικής, 4 4  χιλιάδες είς Βρασιλίαν, 4 2  
χ ιλ .  είς Αύστραλίαν, 9 8 , 5 0 0  είς Αυστρίαν,
9 5 , 0 0 0  είς Ελβ ετία ν ,  8 2 , 0 0 0  είς Γα λ
λίαν, 4 2 , 0 0 0  είς 'Ολλανδίαν, 4 0 , 0 0 0  είς 
Άγγλ|αν^ 3 4 , 2 0 0  είς Βέλγιον καί 3 3 , 0 0 0
είς · ·- - ' ,' ·1'···'.h‘; .·■:·'··ν
¿.Ε ίς '  πόσα; χιλιάδας αρά γε ’ συμπο-· 
σούνται οί Έ λ λ η ν ες ,  οΰς μικρόνους πολι
τική έδιωξε μακράν τής πατρίδος των 
πρός εϋρεσιν αίσιωτέρου μέλλοντος ;

Εντυπώσεις έκ τής τελευταίας έν Τ ή -  
νψ πανηγύρεως.

Δύο έξ 'Αθηνών ξένοι μεταβάντε; είς 
τόν τόπον τών θαυμάτων καί τών καλλι
τεχνών περιέρχονται τήν μεσημβρίαν πρός 
εύρεσιν καταλλήλου εστιατορίου, δτε αί
φνης είς τό ϋπέρθυρον μικρά; τίνος οικίας 
άναγινώοκουσι τήν επιγραφήν

A Ö TK A N TA  ΚΟΝΟΜΙΤΣΗ
Ουχί τόσον χάριν τής οϊκογομικόζηζυζ, 

δσον χάριν τών εγγυήσεων,ά; συνήθως πα
ρέχει ή οικιακή μαγειρική,εισέρχονται.
' ¿TfVot. Καί τ ί  φαΐ έ/ ιτε  ;  ;

Τ ή ζιος . Τίφτά . . .
S i r « / .  Πώς τίποτε ! λοιπόν τ ί  θά 'πνι 

Α ο ο χ ά γ ζ α  χονομ ιζοή .
.... TvYtpc. θ ά  ’πή ’μαθε; νά,’ψ_ωνιστέ, .νά 
φέρτε, νά μαγειρέψουμέ, νά φάτε σεϊς, νά 
φάμε τσ ' εμείς ! . .

Άγνοουμεν αν οί ςένοι συνεμορφώθησαν 
πρός τόν οργανισμόν του προτύπου ξενο
δοχείου.

Ή  σκηνή έν καφενείψ.
Π ιΛ άζη ς. Τ ί  γλυκά έχει ;
Υ π η ρ έ τ η ς .  Κόκ, Παστίτσια, Πάστα 

φρούτο, Σαβαρέν, Σαλισβουρή, Π α...
ΠζΛάζης  (διακόπτων αύτόν). Φέρε μου 

Ινα Σαλισβουρή.
Υ π η ρ έ τ η ς  (Μεγαλοφώνως'. "Εναν Σα- 

λισβ. . .
' έ7ε^άτσς.(διακόπτων) νΟχι.. .δχι. ..φέρε 

μου καλλίτερα ένα λουκούμι.
Καί ό υπηρέτης στεντορεέως !
Ό  Σαλισβουρής νάγίννι λουκούμι ι , . ι . .

Π Ν Ε Τ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ

1 3 3 .  Α ίν ιγ μ α .
N ep i  μ ί  ιριγυρίζοννι . ¿ t i s v o i  μεγάλοι
Κτ', ε ί μ ι ι  αχν β ι ώ ρ ι ι ο  χαρχβι άρχγμίνο.
Μχ κάλι x«i  ίσιοριχ» χομμάτι γϊ*< βημχί.ο»
Πο0 ¡ B e  λ ίγ η  Bevflepia χχί  πιρ(μίν«ι χι’ ä ΑΛη.

1 3 4 .
M il«  ι op χ ά ι κ χ ,  παίζουτιν 

ο !  ό·νηροί, 
μς ΐ ί / ω ; ,  χϊρικχίζονοιν

οί ό/ λ η ρ ο ί ! .  .

1 3 5 .  Σ ν-ΙΛ αβόγριφος.
Ε Ιρ χι  πραγμα κολότιμο» * * ί  όνομα Ικίβης 

άν χ χ ι ι  φχγΐ);  οιήν άρχό· 
γίνομαι αχήμα. Π ροιοχή ! 
ιί\άΙ<ύ; Οχ μ ί  X vig ; .

•Κ. ·Α*ίι.·κ —  Turt.il «Κο«1—ΧΪΑ.'

Πα
β ίω ;

1 3 6 . Α εζίγ ρ ιφ ος .
’ExviSSv ?x ¡ j ;  οιν, μ ί  ο ι ίλν ε ι ;  νχ ótiSxiovv*
μ ί  itpóOeoiv μ ί  γρχφ.ιι« ί χ !  γιά  ’χίιοΐι ;  πο5 βχ πβ-

Ιρχοον·!
1 3 7 .  Σ τ ϊιχ ιιό γ ρ ιφ ο ς .

Ε ί μ ^ ^ ί ρ ρ η μ »  x t i j v S í í j  ’
μ ’ Ινχ  β ήιαίμκρβοΟ χ,  γΐνομ*όνομα ß ia x 'ö o t ; .

1 3 8 .  Μ αθη μ ατική  έρ'ώτησις.
[dt; Οονχμίθχ νλ εύρωμίν ιό  Οκόλοικον άιρχιρί- 
; , ή ;  ιίνε ίγ ν ω ο το ι  οί Ονο οροι ;

1 3 9 .  Π α ρ α γ ω γ ή  ον όμ α το ς .
ΠόΟεν κ χ ρ χ γ ε ι ι ι  ι ό  όνΟμχ to S  ήρωϊχοΟ ·Σ ον»  

λ ΐο ν "  ;
1 4 0 . Ή ψ έΛ ιμοι γζώ οεις .

Π ώ ;  ίξ η γ ε ί ιχ ι  ι ό  ό ϊ ι  xpvávsi Iva »χγτ, ιόν χχί 
Iv a  i i v a i i v  ό :» ν  ιό  φυοδ t i ;

. .ί4 Λ : !Άπρ0ο·.·ττ0Υ: ·
Τ ίσ ο χ ρ ε ;  βΐλοι ϊ ι α ιζ α ν  ίλην τήν ννχιχ  χ χ ί  ιό  

πρωί εδρέίιι ό ι ι  ι'/.ον xsp?7¡a«< » « ί  οί ι ίβοα ρι ;  i i t i  
2 0  βοχγχχ.  Ι ίώ ;  ί ξ ο ϊ * 1' 1 '  ιο ν ιο  ;

1 4 2 . ’x4.rtpóo.T?OJ-.
Τ ί α χ ί ε ιχ ι  μόνον χχί μόνον ό π ω ;  φνλάξ^ ιο  μ -j- 

σ ιιχόν;

Λ Τ  Σ Ε Ι Σ
1 2 1 .  Τ ρ χ κ ι ζ ί ι η ς .  —  1 2 ? .  Χ ρ ή μ α · ρ ΐ )μ χ .  —  1 2 3 .  

Ζ η λοί  ή λ ο ; . — 1 2 4 .  Ί ι  Β ο χ χ ν ιζό ;  Λινναίο; .—  1 2 5  
Ά ν δ ρ ί χ ;  Β χ ρ ο ΰ σ η ; .  Έ ν  ΙΟάχγι ι φ  Ι 7 9 Ί ·  ό "Λίμ- 
π ρ ο ;  ( ίχ ιοιό/η; .  —  I 2 θ . T i  ñ u  σ ι ρ ώ μ χ  ν.οινοβ 
ά λ χ ι ο ;  προχαλιϊ  ιή ν  τήξίν t i j ?  ^tóvo; npospye 
1X1 ¿X l l j l  άμοίδχϊα^ χ ο μ ι ί η γ  Ονγγίνίίας «ο0 ά
λ α το ς  χ χ ί  ιο 0  δ ό α ι ο ; ,  ή μ 4λ λο ν  ,διόιι τ α  ό .γ  ρ ο- 
σ χ ο π l χ .χ  χ λ χ τ α  (3ηλχϊ>| τ χ  ά κ ο ρ ρ ο ρ ώ ν ιχ  τήν 
í i fp x e ía v )  άσορροοΛοιν öitm; μ ε τ χ ί ω ϊ ι ν  I x t g ;
o t s p i ä ;  χ χ ι χ ί ι ά β ε ω ;  e’ ;  τή ν  Ογραν ώριομίνην 
π ο σ ό τ η τ ά  βερμότητος .  άλλα»;  , τ ο  ά λ χ ς  ίρ^όμενον 
ε ί ;  οονίφειχν  μ ε ι χ  οή'ί χ ιόνο ; .  (ή τ ις  είνε δ3ωρ πε· 
π η γ ό ς)  προσλαμβάνει τ ό  δόωρ "νχ διαλνβ^ χχί 
προχαλιΤ ιήν  ιί ]ξιν t i j ;  χ,ιόνόί · 1 2 7 -  ' ( }  Ί α χ ω ^  
δάχης Ρ ϊζ ο ;  Νερουλός ί ’ ς τό  π ο ίη μ α ·  Ν ο σ ι ι λ γ ί χ  «, 
—  1 2 8 .  Έ ν  í t s i  1 8 4 0  δπό ι ο ί  Νομάργου ( 4 ι ο ι ·  
χητοο) 4 η μ η τ ρ ί ο ο  Κ ρ ι « ζ  ή . —  1 29." .0  
πατήρ είχεν 8 φοχγχα. Γ Ή ι ο :  ό ό ’ - ί ικ λ α σ ια σ μ ό ς

4 ά ) -  6 = 1 6  χ  — 9 0 .  όόιπόν 16  χ — 9 0 = 3 8 .  Χ<= 
,'8 *(. ·ί’= 8  ορ χγχα  ] Ή  χόρη εΓ/ιν I 1 φράγχα χαί 

2 5 ¡ 0 0  [ " Ι ΐ τ ο ι '  2 ν -  1 2 -  Ή  3εοτϊρα  i ^ x í p x ? i ;  » · 
( 2  « — 1 2 )  — 1 2 = 4  υ f  ( 4  υ — 3 6 )  — 12
=  3  ν — 8 4  χαί ή τ ί τ ά ρ τ η  2 ( 8  υ — 8 4 ) —- 1 2 = 1 6

ν — 1 8 0 .  Λοιπόν 16  ο = 1 8 0 '  ν = = 111 6 ------------? Ρ « Ϊ ·
χαί 2 5 ) 0 0 1 -  —  * 3 0 .  Βοολή  οδλή δ λ η .  —  Ι  3 1 .  Οί 
π οιητα ί Ι^ονν άνάγχην ά κό  τ ά  ασ^ρά, ίνιδ τ ά  
άστρα οόδίαίαν άνχγχην . ϊ^ουβι zSSy_ π ο ι η τ ώ ν . —  
1 3 2 .  Ά μ ρ ό ι ε ρ α  πολν όν σ χό λω ;  χ  ώ  v i ύ .ο ν τ α  ι- 

 .

Α ν ζ α ι  τώΥ πΑ εΙαζων.
Έ ν ’ Αβήναις δ χ. Ν- S  Τ ·  χαί Ι.ν Ν α οπ λΐψ  ή 

δισποινίς Ν χνσιχάα. .

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
χ, II . Γ  Ρ .  Ι Ιά τ ρ α ; .  Φ ύ λ λ α  άπέστάληααν. — , χ . . 

Κ Γ .  Γ α λ ά ζιο ν .  Ί ί/ ά β ο μ ίν  χ χ ά τ ά ί ύ ο  δελτάρια ,  
παραγγελία β ι ;  ί ξ ε ι ε λ ί σ β η ,  o ä ;  ¡δγ,αριρτοό.με* 
θ ι ρ μ ί ι ;  διά τήν προθυμίαν ο χς .  Σ ά ;  Ιγράψχμεν ι α -
χοδρομιχώς — χ· Χ· i -  Ν«ύπλιον.-. Ά ρ ι θ . .  7 2  ά π ε -  
σ τ ά λ η .  βάς εύ-^αρισχοδμεν. — χ. Α. β .^ ^ )> ”ιΑργο;. 
Σ ά ;  εόχαρίοτοΟμεν- —" κ  θ -  4 - -Σ μ ό .ρ δ η κ ' ;£ ϊς  I -  
γράψαμιν — χ Ν 11 Μοήχχον, λ π ε σ ί ά λ η β ^ ν  —. 
χ . I’ j Τ ο .  Αιών. ’ 4 π ι σ τ ά ) η . —  χ.  Ί . •Ρ-γχ’λ Κ ι> -' 
καρισσίαν Σ 5 ;  «όναριοτοΟμεν διά- τάς ' ίνεογείαε 
βχς* θά τρροντίοωμεν διά τό ’/ ι ι ρ ό ν ρ α ρ ο ■ 
Ü ΠροΟοαν Σ α ;  εό/αριοιοδμεν  'ό ι^ ια - ϊ 'δ σ ^ Ρ τ η ς :  
• Έ β δ ο μ ά δ ο ; »  Ινεργείας οας .  —  χ. Τ .  4 .  Π ’ Τ ρ ΐ ί  
γλιαν.  Π ροσ εχΛ ; . θ ά  0 4 ;  γρχψωμεν. — χ. Ε· Γ . . -  
’ Ριθνμνχν- ’ Α πισ τάλη .  —  χ .  Σ'τ· Σ· Γιούργεβον.’Ο 
διαγιονισμό; ΐοχόει  ίπ ί  τετρα ετία ν Τ ό  πρόγραμμα 
τρ οποποιηθή σιται π ρ ο σ ε χ ώ ; .  Αογοδοοία Ά ρ ο χ -  
χείον προσεχώ?-.—  χ- Πολ.  Π. ’ Α δ ρ ίχ ν ο ό π ο λ ιν -Έ -  
λτ)οθησχν σ&ς ε δ χ α ρ , ς ο θ μ ε ν . - . x .  ’Á .  Κ • Λ .  Σόρ.ον. 
Ά π ο δ ι ίξ ι ι ς  ίσ τχ λ η σ α ν  τιδ 1 .  Ε π ι σ τ ο λ ή  ίδ όθη  πρό 
π ο λ λ ο ί  τ φ  Ιμ δ .


